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OVINTEZKEDES - A motor beinditasa el&tt:

* Figyelmesen olvassa el a motor hasznalati és
karbantartasi utasitasat, valamint a jelen motor
altal m(ikddtetett felszerelések utasitasait.

¢ Ha nem kovetik az utasitasokat, sériiléssel vagy

akar halallal fenyeget6 helyzetek alakulhatnak ki.

A

VAROITUS - Ennen moottorin kdynnistamista:
e Lue huolellisesti moottorin k&ytté- ja huolto-
ohjeet sek& moottorin kayttaman laitteen ohjeet.
e Jos ohjeita ei noudateta, seurauksena voi
olla vaaratilanteita, henkilévahinkoja tai jopa

hengenvaara.

UZMANIBU - Pirms dzinéja lieto$anas

e |zlasiet pilniba lietoSanas un apkopes
rokasgramatu un instrukcijas aprikojumam, ko
tas darbina.

e Instrukciju neieveroSana var but par iemeslu
nopietnam savainojumam vai naveii.

A hasznalati és karbantartasi utasitas az alabbiakra

vonatkozo biztonsagi elGirasokat tartalmaz:

¢ Ismerteti a motorral kapcsolatos kockazatokat

e Leirja az ezen kockazatokkal kapcsolatos balesetek
kockazatat, és

e Tanacsokat tartalmaz a balesetek kockazatanak
elkeriilésére, illetve cstkkentésére.

Hasznalati és karbantartasi utasitas

A jelen hasznalati és karbantartasi utasitas a gépkezeld
személyes védelmére vonatkozd informacidkat tartalmaz.
OLVASSA EL. Tartsa biztonsdgos helyen iranymutatd
dokumentumként. Fontos tudni, mit kell tenni az egység
hasznalatanak megkezdése el6tt. A helyes el6készités
és karbantartas lehet6vé teszi, hogy a motor megfelel6en
mUkodjon, és garantdlja a biztonsagot.

Ha a jelen kézikényvben talalhaté utasitasok valamelyike
nem egyértelmd, forduljon a helyi terjeszt6h6z vagy
viszonteladdéhoz.

A haszndlati és karbantartasi utasitasokon tul a jelen
kézikdényv olyan informacidékat is tartalmaz, amelyek
kulénds figyelmet igényelnek.

Ezeket az informaciokat az alabbiakban leirt szimbdlumok
jelzik:

FIGYELEM: ha baleset vagy személyi sérulés, illetve
sulyos anyagi kar kockazata all fénn.

OVINTEZKEDES: ha az egység vagy egyes részegységei
karosodasanak veszélye all fenn.

@FIGYELEM - A motor biztonsagos és helyes
hasznalatanak biztositasara a jelen tarolja
mindig az egység kézelében a jelen hasznalati
és karbantartasi utasitast. A hasznalati és
karbantartasi utasitas nélkiil soha ne adja
kolcson vagy bérbe a motort.

Kéaytto- ja huolto-ohjeet siséaltdvat turvallisuusohjeet,
joissa esitetdan:

* Moottoreihin liittyvat vaarat

¢ Naihin vaaroihin liittyvat onnettomuudet

¢ Onnettomuusvaarojen valttdminen.

Kéytt6- ja huolto-ohjeet

Tama kaytté- ja huolto-ohje sisaltédd kéayttajan
henkildsuojausta koskevat ohjeet. LUE KAYTTOOHJE.
Sailyta kayttdohje turvallisessa paikassa tulevaa tarvetta
varten. Lue ohjeet ennen kuin aloitat kayttaa laitetta, jotta
tiedat miten toimia. Asianmukainen valmistautuminen ja
kunnossapito varmistavat moottorin luotettavan toiminnan
ja turvallisen kayton.

Jos et ymmarra jotain tdméan kayttdohjeen sisaltdmaa
asiaa, ota yhteys jélleenmyyjaén.

Kayttdohjeiden liséksi kasikirjassa on kohtia, joihin tulee
kiinnittda erityistd huomiota.

Namé kohdat on merkitty alla kuvatuilla symboleilla:

HUOMIO: onnettomuuden tai henkilévahingon tai vakavan
omaisuusvahingon vaara.

VAROITUS: laitteen tai sen yksittdisten osien
vaurioitumisen vaara

A HUOMIO - Moottorin turvallisen ja asianmukaisen
kdytén varmistamiseksi tdmé kéytt6- ja huolto-
ohje on pidettdva aina laitteen ldhella. Ala lainaa
tai vuokraa moottoria kenellekadan ilman tata
kéaytto- ja huolto-ohjetta.

A HUOMIO - Moottorin kaytté on sallittu vain
henkiléille, jotka pystyvdt ymmartaméaan tdman
kasikirjan sisallén.

J FIGYELEM - csak olyan személynek engedje meg
a motor hasznalatat, aki képes megérteni a jelen

kézikonyv tartalmat.

LietoSanas un apkopes rokasgramata satur

informaciju par drosibas tehniku :

* Kas liek apzinaties briesmas, kas saistitas ar dzingjiem

e Kas informé par savainoS$anas risku, kas saistits ar
izklastitajiem apdraudé&jumiem, un

e Kas izklasta, ka izvairities vai samazinat savainojuma
risku.

Lietotaja rokasgramata

Lietotaja rokasgramata ir paredzéta jusu aizsardzibai.
IZLASIET TO. Turiet to drosa vieta, lai varétu taja
vienmeér ieskatities. Ziniet, ko darit pirms sakat ar to
rikoties. Pareiza sagatavo$ana un apkope iet roku roka ar
apmierinosu dzinéja darbibu un droSibu.

Sazinieties ar izplatitaju, ja nesaprotat Saja rokasgramata
sniegtos noradijumus.

Papildus lietoSanas pamacibam $Saja rokasgramata ir ar
aprakstitas darbibas, kam japievers ipasa uzmaniba.

Tadi paragrafi ir atziméti ar zemak aprakstitajiem
simboliem:

BRIDINAJUMS: pastav nelaimes gadijuma, traumas vai
mantas bojajuma risks.

UZMANIBU: pastav risks bojat krimgriezi vai atseviskas
ta sastavdalas.

&)

Uzmanibu - Lai nodroSinatu dzinéja droSu un
pareizu lietoSanu, $o rokasgramatu vienmeér
turiet ar vai blakus masinai Neiznomajiet un
neaizdodiet ierici bez rokasgramatas.

@BRTDINAJUMS - Laujiet ierici lietot tikai
personam, kas saprot rokasgramatu.
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ETTEVAATUST! Enne mootori kasutamist:

* |lugege labi kdik kasutus- ja hooldusjuhised ning
mootoriga kaitatava seadme juhendid.

 Juhiste jargimata jatmine vdib kaasa tuua tdsise

kehavigastuse voi surma.

Kasutus- ja hooldusjuhised sisaldavad ohutusalast

teavet eesmaérgiga:

e teavitada teid mootoritega seotud ohtudest

e teavitada teid neist ohtudest tulenevatest kehavigastuse
riskidest ja

* selgitada, kuidas &ra hoida voi vihendada kehavigastuse
riske.

Kasutusjuhend

Kasutusjuhendi eesmérgiks on teid kaitsta. LUGEGE
SEDA. Hoidke seda tuleviku tarbeks ohutus kohas.
Teadke enne seadme kasutamise alustamist, mida te
teete. Nouetekohane ettevalmistus ja korrashoid on
otseselt seotud mootori rahuldava talitluse ja ohutusega.
Kui mdni kasutusjuhendis toodud juhis jaab arusaamatuks,
pd6rduge kohaliku esindaja voi edasimiija poole.

Lisaks kasutusjuhistele sisaldab juhend I6ike, mis nduavad
erilist tahelepanu.

Need I6igud on téahistatud jargmiste stimbolitega.

HOIATUS: Tahistab dnnetuse, kehavigastuse voi vara
tosise kahjustamise ohtu.

ETTEVAATUST!: Tahistab masina voi selle osade
kahjustamise ohtu.

@HOIATUS. Mootori ohutu ja n6uetekohase 166
tagamiseks tuleb kasutusjuhendit alati hoida
masina juures voi selle lahedal. Arge laenake
ega rentige mootorit ilma kasutusjuhendita.

@HOIATUS. Lubage mootorit kasutada
ainult isikutel, kes moistavad kédesolevat
kasutusjuhendit.

JSPEJIMAS - Prie$ eksploatuojant variklj:

* Perskaitykite visas Eksploatavimo ir techninés
prieziuros instrukcijas, taip pat Sio variklio
jrengimo instrukcijas.

* Jei nepaisysite toliau pateikty instrukcijy, galite

patirti rimtg traumg arba zuti.

Eksploatavimo ir techninés prieziaros instrukcijose

pateikiama tokia saugos informacija:

 Varikliy keliami pavojai

* Rizika patirti trauma dél variklio keliamy pavojy

e Kaip iSvengti rizikos patirti traumg arba sumazinti jos
tikimybe.

Operatoriaus vadovas ~
Operatoriaus vadovo tikslas - apsaugoti jus. BUTINAI
J] PERSKAITYKITE. Laikykite saugioje vietoje, kad
galétumeéte paskaityti ateityje. Prie$ pradédami eksploatuoti
jrenginj, jsitikinkite, ar Zinote, kaip tai daryti. Tik tinkamai
pasirenge jrenginj eksploatuoti ir jj priziurédami uztikrinsite,
kad variklis gerai veiks ir busite saugus.

Jei nesuprantate kuriy nors Siame vadove pateikty
instrukcijy, kreipkités j pardaveéjg arba platinimo jusy Salyje
atstova.

Siame vadove pateikiamos ne tik eksploatavimo
instrukcijos bet ir informacija, j kurig reikia ypatingai
atsizvelgti.

Paragrafai, kuriuose pateikiama tokia informacija, pazymeéti
toliau pavaizduotais simboliais:

PERSPEJIMAS: perspéjimu pazymima, jog kyla pavojus
jvykti nelaimingam atsitikimui, susizeisti arba rimtai
apgadinti turta.

JSPEJIMAS: jspéjimu pazymima, jog kyla pavojus
sugadinti jrenginj arba atskiras jo dalis.

@PERSPEJIMAS: §j operatoriaus vadova visada
deréty laikyti kartu su jrenginiu arba netoli jo -
tada busite tikri, kad variklj galésite saugiai ir
teisingai eksploatuoti. Variklj leidziama skolinti
arba nuomoti tik kartu pateikiant operatoriaus
instrukcijy vadova.

@PERSPEJIMAS: variklj leiskite eksploatuoti tik
tokiam asmeniui, kuris supranta Siame vadove
pateiktas instrukcijas.
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BN FIGYELMEZTETESEK MAGYARAZATA ES BIZTONSAGI SZIMBOLUMOK SUMBOLITE JA HOIATUSTE SELGITUSED

IEIY} VAROITUSTEN JA TURVAMERKINTOJEN KUVAUS
T SIMBOLU SKAIDROJUMS UN DROSIBAS NOTEIKUMI

- A gép haszndlata el6tt figyelmesen olvassuk el a hasznalati és
karbantartasi utasitast

- Lue kayttd- ja huolto-ohjeet ennen kuin alat kayttdd moottoria
- Izlasiet darbibas instrukcijas pirms darbo$anas ar ierici
- Lugege enne masina kasutamist kasutusjuhendit

- Prie§ eksploatuodami §j mechanizma, perskaitykite
operatoriaus instrukcijy knygele

- TEBRAEA AR 2 il B34 1 A4

- A biztonsagi riasztas szimboluma a testi épséget veszélyeztetd
potencidlis kockazatokra vonatkozé informaciokat tartalmaz

- Turvallisuusvaaran symboli varoittaa henkildvahinkojen
vaarasta

- Sis drosibas bridinajuma simbols tiek lietots, lai noskaidrotu
informaciju par briesmu veidu, kas var but par iemeslu
savainojumam

- Ohutusalast hoiatusstiimbolit kasutatakse sellistele ohtudele
viitamiseks, mis voivad kaasa tuua kehavigastusi

- Sis saugos jspéjamasis simbolis naudojamas nurodyti saugos
informacijg apie pavojus, dél kuriy galite patirti trauma
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- Tlizveszély
A - Tulipalon vaara
- Ugunsgréka draudi

- Tuleoht
- Gaisro pavojus
- FAE KK fE b

SIMBOLIY IR SAUGOS PERSPEJIMY PAAISKINIMAS
B RZ 2L

- Mérgezé fust veszélye

- Myrkyllisten kaasujen vaara
- Toksisku izgarojumu draudi
- Mirgiste gaaside oht

- Toksisky dimy pavojus
- ARG

‘ - Figyelem: a fellletek forrok lehetnek
- VAROITUS: Kayta vain dieselpolttoainetta.

- BRIDINAJUMS virsma var sakarst!

- HOIATUS. Pind v&ib olla kuum!

- PERSPEJIMAS: Pavirsius gali biti karstas!
S RIETRELIAR

N - OVINTEZKED"ES?.CsaTk dl'esel uzemarwyagot hasznaljon.
DIESEL - VAROITUS: Kayta vain dieselpolttoainetta.
ENEY - BRIDINAJUMS: Lictojiet tikai dizeldegvielu.
- ETTEVAATUST! Kasutada ainult diiselkltusega.
- ISPEJIMAS: naudokite tik su dyzeliniais degalais.
- EEE ! HREE L.




Bl A MOTOR RESZEGYSEGE!
1. Indité markolat
2. Uzemanyagtartaly kupak
3. Uzemanyagtartaly
4. Légsz(r6 fedél
5. Uzemanyagcsap

] MOOTTORIN OSAT
1. Kaynnistyskahva
2. Polttoainesailién korkki
3. Polttoainesailié
4. limansuodattimen kansi
5. Polttoainehana

A"} IERICES SASTAVDALAS
1. Startera rokturis
2. Degvielas tvertnes vacins
3. Degvielas tvertne
4. Gaisa filtra vaks
5. Degvielas krans

© 00 N O
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. Kipufogo

. Olajsziré

. Olajtartaly dugo / Olajszint palca
. Kipufogo fedél

. Pakoputki

. Oljynsuodatin

. Oljysailién korkki / éljyn mittatikku
. Tyhjennystulppa

. Slapétajs

. Ellas filtrs

. Ellas tvertnes vacins/limenmers
. IzlieSanas aizbaznis

238 MOOTORI OSAD
1. Starteri kepide
2. Kutusepaagi kork
3. Kltusepaak
4. Ohufiltri kate
5. Kitusekraan

(N VARIKLIO KOMPONENTAI
1. Starterio rankena
2. Degaly bako dangtelis
3. Degaly bakas
4. Oro filtro gaubtas
5. Kegaly Ciaupas

REW
1. JAShFH
2. T
3. HAE
4. =T uEAs o
5. WA e €

. Summuti

. Olifilter

. Olipaagi kork / 8livarras
. TUhjenduskork
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. Duslintuvas

. Alyvos filtras

. Alyvos bako dangtelis / lygio matuoklis
. I8leidimo kamétis
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7. MUMIETE B
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IERICES DROSIBA

A biztonsag szempontjabdl fontos informacidk

A motorral kapcsolatos lehetséges balesetek nagy részét
el lehet kerilni, ha koévetik a jelen kézikdnyvben és a
motoron talalhaté utasitasokat.

A felhasznalo felel6ssége

@ FIGYELEM:

* A motorokat biztonsagos és megbizhaté hasznalatra
tervezték, ez az utasitasok betartdsa esetén
érvényes. Rendkivil fontos, hogy a motor beinditasa
el6tt elolvassa és megértse a jelen hasznélati és
karbantartasi utasitasban talalhaté informécidkat.
Ellenkez8 esetben a testi épséget és a felszerelés
épséget veszélyeztetd helyzet alakulhat ki.

e Tanulja meg hogy lehet gyorsan ledllitani a motort,
és tanulja meg az 6sszes vezérlés miikddtetését.
Senkinek ne engedje meg a motor hasznalatat, ha
elette arra nem lett megfeleléen kiképezve.

e Soha ne engedje meg, hogy gyermekek hasznaljak
a motort. A gyermekeket és az dllatokat tartsa tavol
a munkaterulettél.

e Ne hasznalja a motort rendeltetésének nem
megfelel célra.

@FIGYELEM — Az lizemanyag és annak gozei
rendkiviil tiiz- és robbanasveszélyesek. A tiiz

és a robbanas sulyos sériilést vagy akar halalt
okozhat.

Uzemanyag beté6ltésekor

e Kapcsolja ki a motort, és legalabb 2 percig hagyja hdlni,
miel6tt leveszi a benzintartaly kupakjat.

* A szabadban vagy jél szell6z6tt helyiségben téltse 16l az
Uzemanyag tartalyt.

* Ne toltse fel szinlltig az lzemanyagtartalyt. A tartalyt a
betdltd nyilas szegélye alatt kb. 4 cm-ig toltse fol, hogy
az lzemanyag tagulhasson.

e Tartsa az Uzemanyagot szikratdl, nyilt langtdl,
gyujtélangtdl vagy mas lehetséges gyujtasforrastdl tavol.

¢ Gyakran ellenérizze, hogy a az lGzemanyag csoéveken, a
tartalyon a kupakon vagy a szerelvényeken nincs-e repedeés,
vagy nem eresztenek-e. Ha sziikséges, végezze el a cserét.

Amikor beindul a motor

* A motor beinditdsa el6tt ellendrizze a légszlir6ben az
olajszintet.

e Bizonyosodjon meg arrél, hogy az lizemanyagtartaly
fedele és a légsz(rd a helyén legyen.

Tarkeita turvallisuusohjeita

Suurin osa moottoreiden kayttéon liittyvista
onnettomuuksista on valtettavissa noudattamalla kaikkia
tdman kayttdohjeen ja moottoriin kiinnitettyjen tarrojen
ohjeita.

Kayttajan velvollisuudet

=) HUOMIO:

* Moottoreiden kayttd on turvallista ja luotettavaa, jos
niitd kaytetdan ohjeiden mukaisesti. Taman kaytto-
ja huolto-ohjeen lukeminen ja ymmartadminen on
erittdin tarkedd ennen moottorin kayttéa. Muussa
tapauksessa seurauksena voi olla vaaratilanteita,
henkilévahinkoja ja laitteen vaurioituminen.

e Opettele sammuttamaan moottori nopeasti ja
kayttdamaan kaikkia sen ohjaustoimintoja. Ald anna
kenenkdan kaynnistdd moottoria, ellei henkildé ole
saanut opastusta siihen.

e Ald anna lasten koskaan kayttdd moottoria. Pida
lapset ja eldimet kaukana tydalueelta.

e Al& k&ytd moottoria tybkoneesta erillaan.

@ BRIDINAJUMS:

Svariga drosibas informacija

Daudzus negadijumus ierices dé| varétu novérst, ja
tiktu ieverotas visas rokasgramata un uz ierices eso$as
norades.

Lietotaja atbildiba

* lerice domata droSai un uzticamai kalposanai, ja tiek
ievéroti noradijumi. lzlasiet un izprotiet So lietotaja
rokasgramatu pirms ierices darbinasanas. Instrukciju
neievéroSana var but par iemeslu nopietnam
savainojumam vai aprikojuma bojajumiem.

* Uzziniet, ka atri apstadinat ierici un izprotiet visu
kontrolmehanismu darbibu. Nelaujiet nevienam
darboties ar ierici, ja ving nav atbilsto$a veida
instruéts.

* Nelaujiet bérniem darboties ar ierici. Nelaujiet
bérniem un dzivniekiem tuvoties darbibas zonai.

* Nekad nelietojiet ierici citiem meérkiem, ka tas
paredzéts.

@ HUOMIO - Polttoaine ja sen muodostamat hoyryt
ovat erittdin tulenarkoja ja rajahdysalttiita.
Tulipalo ja rajahdykset voivat aiheuttaa vakavia

palovammoja ja jopa hengenvaaran.

Polttoaineen lisdaminen

¢ Sammuta moottori ja anna sen jaahtya vahintaan 2
minuuttia ennen kuin avaat tayttotulpan.

e Taytad sailiodn polttoainetta ulkotilassa tai hyvin
iimastoidussa tilassa.

e Ald taytd polttoainesailiota liian taydeksi. Tayta sailié
vain noin 4 cm:n korkeudelle aukon ylareunasta, jotta
polttoaineella on laajenemisvara.

e Sailyta polttoaine kaukana kipindiden, avotulen, polttimien
tai muiden syttymisléhteiden lahelté.

e Tarkista polttoaineputkisto, séili6, tulppa ja liitokset
s&anndllisin valiajoin murtumien tai vuotojen varalta.
Vaihda tarvittaessa uudet osat.

Moottorin kdynnistdminen

* Tarkista ilmansuodattimen 6ljytaso ennen moottorin
kdynnistamista.

* Tarkista, ettd pakoputki, polttoainesailidn tulppa ja
ilmansuodatin ovat paikoillaan.

UZMANIBU - Degviela un tas izgarojumi ir loti
viegli uzliesmojoSi un var uzspragt. Ugunsgreki
un spradzieni var radit smagus un pat navéjoSus
ievainojumus.

Kad pielejat degvielu

* |zslédziet ierici un |aujiet tai atdzist vismaz 2 mindtes
pirms degvielas tvertnes vacina nonemsanas.

* Uzpildiet degvielas tvertni arpuse vai ar labi vedinata vieta.

¢ Neparpildiet degvielas tvertni. Uzpildiet degvielas tvertni
[idz apméram 1 1/2 collai (4 cm) zemak par tvertnes
kaklinu, laujot degvielai izplesties.

e Turiet degvielu talu no dzirkstelem, atklatas uguns,
degliem un citiem iesp&jamiem aizdeg$anas avotiem.

* Parbaudiet degvielas [imeni, tvertni, tvertnes vacinu
un aprikojumu, vai tiem nav plaisas, vai tie netek.
Aizvietojiet tos, ja nepiecieSams.

ledarbinot dzineju

* Pirms dzinéja iedarbinasanas vienmér parbaudiet ellas limeni
gaisa filtra.

* Parliecinieties, ka trokSna slapétajs, tvertnes vacin$ un
gaisa filtrs atrodas pareizas vietas.
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C\ HOIATUS.

Mootorid on konstrueeritud ohutuks ja
usaldusvaarseks tdé6ks, kui neid kasutatakse
vastavalt juhistele. Lugege ja moistke
kasutusjuhendit enne mootori kasutamist. Vastasel
korral vdib kaasneda kehavigastus voi seadme
kahjustamine.

e Teadke, kuidas mootorit kiiresti seisata ja
tundke koikide juhtseadmete kasutamist. Arge
kunagi lubage kellelgi mootorit kasutada ilma
nduetekohaste juhisteta.

* Arge lubage lastel mootorit kasutada. Hoidke lapsed
ja lemmikloomad kasutuspiirkonnast eemal.

¢ Arge kunagi kasutage mootorit rakendusalast eraldi.

P

O HOIATUS. Kiitus ja selle aurud on darmiselt tule-
ja plahvatusohtlikud. Tulekahju véi plahvatus
voivad pohjustada raskeid poletushaavu voi

surma.

Kutuse lisamisel

e Lilitage mootor vélja ja laske mootoril jahtuda vdhemalt
2 minutit enne bensiinikorgi eemaldamist.

¢ Taitke kltusepaaki véljas voi héstiventileeritud ruumis.

* Arge paaki Ule taitke. Téaitke paaki ligikaudu 4 cm
allapoole torukaela, et jatta kitusele paisumisruumi.

e Hoidke kutust eemal sddemetest, lahtisest tulest,
signaallampidest, kuumusest ja teistest stlteallikatest.

e Veenduge sageli, et kiitusevoolikutes, -paagis, paagi
korgis ega liitmikes ei ole pragusid vdi lekkeid. Vahetage
osad vajadusel vélja.

Mootori kaivitamisel

* Enne mootori kdivitamist kontrollige ohufiltri dlitaset.

¢ Veenduge, et summuti, kiitusepaagi kork ja dhupuhasti
on ettendhtud kohas.

e Kui mootor on Uuleujutatud, seadke ahendusklapp
asendisse OPEN/RUN (Avatud/T66), asetage
gaasihoob asendisse FAST (Kiire) ja kaivitage mootor
kaivitumiseni.

@ PERSPEJIMAS:

e Variklis sukonstruotas tokiu budu, kad veikty
saugiai ir patikimai, jei jis eksploatuojamas
paisant instrukcijy. Prie$ eksploatuodami variklj,
perskaitykite savininko vadovg ir supraskite jame
pateikiamg informacijg. Kitaip galite patirti traumag
arba sugadinti jrengin;.

* |8siaiSkinkite, kaip variklj greitai sustabdyti ir kaip
veikia visi valdikliai. Niekada niekam neleiskite
dirbti su varikliu, jei toks asmuo prie$ tai tinkamai
nesusipazino su instrukcijomis.

* Neleiskite vaikams dirbti su varikliu. Vaikams
ir naminiams gyvunéliams neleiskite buti
eksploatavimo zonoje.

e Variklio niekada neeksploatuokite be darbinio
priedo.
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PERSPEJIMAS: degalai ir jy garai labai lengvai
uzsidega ir gali sprogti. Dél liepsnos ar sprogimo

zmogus gali rimtai nudegti arba zuti.

Kai pilate degalus

* Variklj ISUUNKITE ir, prieS nusukdami bako dangtelj,
leiskite varikliui maziausiai 2 minutes atvesti.

e Degaly bakg pildykite lauke arba gerai védinamoje
patalpoje.

* Degaly bako neperpildykite. Bakg pripildykite taip, kad
iki kakliuko virSaus likty apytikriai 1 1/2 colio (4 cm)
vietos degalams pléstis.

e Degalus laikykite atokiai nuo ziezirby, atviros liepsnos,
pagalbiniy degikliy ar kity uzdegimo Saltiniy.

* DazZnai tikrinkite, ar degaly linijose, bake, dangtelyje ir
montavimo detalése neatsirado jtrukimy arba nuotékio.
Jei reikia, paZzeistg dalj pakeiskite.

Kai variklj uzvedate

e Prie$ uzvesdami variklj patikrinkite alyvos lygj oro filtre.

* Pasirupinkite, kad jiems skirtose vietose bty sumontuoti
duslintuvas, degaly bako dangtelis ir oro valytuvas.
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* Ha a motor le fullad, allitsa az inditokart NYITOTT/
MENET, a gazkart FAST (gyors) allasba, és prébalja
Ujrainditani mindaddig, amig a motor be nem indul.

Amikor a felszerelést hasznalja

* Ne forditsa fel annyira a motort vagy a készlléket, ami
mar kivalhatja az tzemanyag kidmlését.

* Ne dllitsa le a motort az lzemanyag elzarasaval.

A felszerelés széllitasa és tarolasa soran
e URES lzemanyag tartallyal szallitdsa és tarolja a
felszerelést.

Uzemanyagot tarolasakor

e SUt6t6l, futétesttdl, kazantdl és mas drlanggal ellatott
haztartasi géptdl illetve egyéb potencialis tlizforrastol
tavol tarolja, hogy az lizemanyag g6ze ne gyulladhasson
meg.

A FIGYELEM - Inditaskor a motor szikrazik.
A szikrak meggyujthatjak a levegében 1évé
gyulékony gazokat, és evvel tizet illetve

robbanast okozhatnak.

* A motort csak j6l szell§ztetett helyen hasznalja; ne
hasznalja robbanas- és tlizveszélyes kdrnyezetben,
valamint zart helyen.

* Ne hasznaljon tulnyomas alatt Iév§ inditéfolyadékot,
mert annak paraja gyulékony.

A FIGYELEM - Az inditokétél gyors felcsavarodasa
(visszailités) a motor felé hiizza a kezet és a kart,
miel6tt el tudna engedni az inditékotelet. Ez
torést, sériilést, horzsolast, ficamot okozhat.

¢ A motor inditasakor lassan huzza a kételet mindaddig,
amig bizonyos ellendllast érez, ezutan rantsa meg.

* A felszerelések kozvetlenil csatlakoztatandé részegységeit,
mint példaul (a teliesség igénye nélkil) a pengék, turbinak,
csigak, fogaskerekek stb. feszesen kell régziteni.

A FIGYELEM - A motorok szénmonoxidot
bocsatanak ki, ami egy szintelen, szagtalan

mérgezo gaz.

* Jos moottori kastuu, kd&anné kéaynnistyskytkin asentoon
AUKI/KAYNTI, vie kaasutin asentoon FAST (nopea) ja
yritd kdynnist&d, kunnes moottori k&ynnistyy.

Laitteen kaytto

* Ala kallista moottoria tai laitetta sellaiseen kulmaan, jossa
polttoainetta voi valua yli.

¢ Ala sammuta moottoria kaasutinta sulkemalla.

Laitteen kuljettaminen tai varastointi
¢ Polttoainesailion on oltava TYHJA laitteen kuljetuksen ja
varastoinnin aikana.

Dieselin varastointi

e Sailyté polttoaine kaukana uuneista, liesistéd, hdyrykattiloista
tai muista polttimilla varustetuista kodinkoneista tai muista
mahdollisista syttymislahteistd, jotta polttoaineen hoyryt eivat
syty palamaan.

A HUOMIO - Moottori kehittdd kipindita
kdynnistyksen yhteydessa. Kipinat voivat
sytyttda ymparilld olevat tulenarat kaasut, mista
voi olla seurauksena tulipalo tai rdjahdys.

» Kaytd moottoria vain hyvin iimastoidussa tilassa. Ala
kaytd moottoria rdjahdysalttiilla alueella, suljetussa
tilassa tai tulenarkojen aineiden laheisyydessa.

e Ala kayta paineistettuja kdynnistysnesteitd, silla niiden
kehittaméat héyryt ovat tulenarkoja.

* Ja ierice parplust, uzlieciet slapétaju ATVERT/PALAIST
pozicija, uzlieciet droseli ATRI pozicija l1dz ierice sak
darboties.

Darbojoties ar aprikojumu

* Nenolieciet dzingju vai iekartu par tadu lenki, kas var
izraisTt degvielas izlieanos.

¢ Neslapégjiet karburatoru, lai apstadinatu ierici.

Transportéjot un uzglabajot aprikojumu
e Transportégjiet un uzglabajiet ar tukSu degvielas tvertni.

Degvielas uzglabasana

e Glabajiet to talu no cepeskrasnim, krasnim, katliem un
citam sadzives iericém, kas ir aprikotas ar degli vai citiem
iespejamiem aizdegSanas avotiem, lai izvairitos no degvielas
izgarojumu uzliesmosanas.

A BRIDINAJUMS - lerices iedarbinasana izraisa
dzirksteloSanu. DzirksteloSana var aizdedzinat
tuvuma esosas uzliesmojosas gazes. No ta var
izcelties spradziens un ugunsgréeks.

e Lietojiet ierici tikai labi vedinatas telpas, nedarbojaties ar
ierici spradziena un uguns bistama vidé vai tas tuvuma.

* Nelietojiet saspiestus aizdedzes Skidrumus, tade|, ka
tvaiki var uzliesmot.

@HUOMIO - Kéynnistyskéyden nopea
takaisinkelautuminen (takaisku) vetdisee
kdden moottoria kohti ennen kuin kayttaja ehtii
vapauttamaan kaden kahvasta. Seurauksena voi

olla murtumia, vendhtymia tai ruhjeita.

e Kun kaynnistat moottorin, veda koydesta hitaasti, kunnes
tunnet vahan vastusta. Vetaise kdydesta sen jalkeen nopeasti.

¢ Kiinnitd suoraan kytkettavat osat, esimerkiksi (naihin
rajoittumatta) terat, turbiinit, vakipydrat, hammaspyorat
jne. tiukasti paikalleen.

A HUOMIO - Moottorin kdydessd syntyy
hiilimonoksidia, joka on myrkyllinen hajuton ja
véritén kaasu.

A BRIDINAJUMS - Atra startera auklas ievilk§ana
pievilks roku un plaukstu atrak pie ierices,
neka jus to gaidijat. Tas var beigties ar kaulu
lazumiem, nobrazumiem vai izmezgijumiem.

e ledarbinot dzinéju pavelciet auklu Iénam lidz jutama
pretestiba, tad velciet atrak.

* TieSi sakabinatas aprikojuma sastavdalas, un ne tikai tadas,
asmeni, rotorlapstinas, trisi, kézrati utt. labi janostiprina.

A BRIDINAJUMS - lerice izvada oglekla monoksidu,
indigu gazi bez smakas un krasas.

e ledarbiniet un darbiniet ierici arpuse.
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Seadme kasutamisel

* Arge kallutage mootorit voi seadet sellise nurga alla, mis
pohjustab kiituse mahavoolamise.

* Arge drosseldage karburaatorit mootori seiskamiseks.

Seadme transportlmlsel voi hoiustamisel
* Transportige ja hoiustage TUHJA kitusepaagiga.

Kituse hoiundamine

e Hoiundage kutust eemal ahjudest, pliitidest,
veeboileritest ja teistest seadmetest, millel on
signaallambid vo6i muu suiteallikas, sest need vdivad
kituseaurud suldata.

HOIATUS. Mootori kaivitamine tekitab sddemeid.
Sademed voivad siidata lahedalasuvaid
tuleohtlikke gaase. Tekkida voib plahvatus voi

tulekahju.

* Kasutage mootorit ainult h&stiventileeritud kohtades,
arge kasutage mootorit plahvatus- voi tuleohtlikes
keskkondades voi suletud ruumis.

* Arge kasutage survestatud kaivitusvedelikke, sest nende
gaasid on tuleohtlikud.

A HOIATUS. Starteritrossi kiire tagasitombumine
tombab katt mootori suunas kiiremini, kui
suudate lahti lasta. Tagajarjeks voivad olla
luumurrud, luumorad, marrastused voi

nikastused.

* Mootori kéivitamisel tdmmake trossi aeglaselt, kuni
tunnete takistust, ja seejarel tommake kiiresti.

e Otseselt Ghendatud seadme osad, nagu naiteks, aga
mitte ainult I16iketerad, tiivikud, rihmarattad, ketirattad jne
peavad olema kindlalt kinnitatud.

@HOIATUS. Mootorid eritavad vingugaasi,

I6hnatut, véarvitut miirkgaasi.

 Kaivitage ja kasutage mootorit valjas.
* Arge kéivitage ega kasutage mootorit suletud ruumis,
isegi kui uksed voi aknad on lahti.

e Jei variklis uztvindomas, droseline sklende nustatykite j
padetj OPEN/RUN (ATIDARYTI/PALEISTI), droselj
nustatykite j padétj FAST (GREITAS) ir variklj sukite tol, kol
jis uzsives.

Kai jrenginj eksploatuojate

* Variklio arba jrangos nepaverskite tokiu kampu, kuriam
esant gali iSsilieti degaly.

* Nedroseliuokite karbiuratoriaus varikliui sustabdyti.

Kai jrenginj transportuojate arba saugote
* Transportavimo ir saugojimo metu degaly bakas turi bati
TUSCIAS.

Degaly laikymas

* Degalus laikykite atokiai nuo krosniy, virykliy, vandens
Sildytuvy ar kity prietaisy, kuriuose jrengtas pagalbinis degiklis
ar kitas uzdegimo S$altinis, nes nuo jy gali uzsidegti degaly
garai.

A PERSPEJIMAS - Uzvedant variklj sklinda
ziezirbos. Ziezirbos gali uzdegti arti esancias
lengvai uzsiliepsnojancias dujas - gali kilti
sprogimas ir gaisras.
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* Variklj eksploatuokite tik gerai ventiliuojamose vietose, jo
neeksploatuokite sprogioje, lengvai uzsiliepsnojancioje
aplinkoje ar uzdarose patalpose.

* Nenaudokite auksto slégio uzvedimo skysciy, nes jy

arai lengvai uzsiliepsnoja.

PERSPEJIMAS - Starterio laido jtraukimas toks
staigus, jog ranka link variklio bus traukiama
grei¢iau, negu suspésite laidg paleisti. Galite
susilauzyti kaulus, jie gali jtrakti, galite susimusti
arba pasitepti sausgysles.

e Uzvesdami variklj, laidg traukite létai, kol pajusite
pasiprieSinimg - tada laidg patraukite staigiai.

e Tiesioginio prijungimo jrenginiy komponentus,
pavyzdZiui, aSmenis, rotorius, suktuvus, krumpliaracius
ir kt., butina tvirtai pritvirtinti.

A PERSPEJIMAS - Variklis isskiria anglies
monoksidg - bekvapes, bespalves, nuodingas
dujas.
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e A szabadban inditsa be és mikddtesse a motort.
e Zart helyen ne inditsa be és ne mikddtesse a motort,
akkor sem, ha az ajtok és ablakok nyitva vannak.

A FIGYELEM - A forgd részek elkaphatjak az
ember kezét, labat, hajat, ruhajat vagy ruhazati
kiegészitGjét. Ez sulyos, akar amputalassal jaro,

sériilést okozhat.

» Kéynnistd moottori ja kayté sité ulkotilassa.
e Ala kaynnista alaka kaytd moottoria suljetussa tilassa,
vaikka ovet ja ikkunat olisivat auki.

HUOMIO - Kéadet, jalat, hiukset, vaatteet tai
varusteet voivat takertua pyoriviin osiin.
Seurauksena voi olla vakava leikkaantumisvaara

—®

tai jopa vamman aiheuttama amputointi.

e A felszerelést ugy hasznalja, hogy minden

véddfelszerelés és védBeszkdz megfelel8en fél van

szerelve.

Kezét és labat tartsa tavol a forgo részektdl.

A hosszu hajat fogja 6ssze, vegye le a karko6tét,

nyaklancot, salat stb.

* Ne viseljen nyitott ruhat, 16gé dvet vagy mas kiegészitét,
ami be tud akadni.

FIGYELEM - A motorok hét fejlesztenek. A motor
bizonyos részei, féleg a kipufogodob, rendkiviil
felmelegednek. Ha hozzaér ezekhez a részekhez,
sulyos égési sériilést szenvedhet. A gyulékony
hulladékok, mint a falevelek, fliszalak, cserjék
stb. kdnnyen meggyulladnak.

—®

* Hagyja kih(ilni a kipufogdédobot, a dugattyut és a
bordakat miel6tt hozzajuk ér.

e A kipufogddob és a dugattyu kézelébdl tavolitsa el az
esetleges gyulékony anyagokat.

FIGYELEM - A véletlen szikrazas tiizet vagy
aramiitést okozhat. A motor véletlen beindulasa
a végtagok beakadasat okozhatja, ami sériléssel
vagy amputalassal jarhat.

FIGYELEM - Tilos a motor csatlakozéjara olyan
szerszamot vagy felszerelést csatlakoztatni, amit

a gyarto kifejezetten nem jel6lt meg.

Kayta laitetta aina kaikki suojukset kiinnitettyina
asianmukaisesti paikalleen.

e Pida kadet ja jalat kaukana pyoérivisté osista.

Sido pitkat hiukset ja riisu pois ranneketjut, kaulaketjut,
huivit jne.

Ala kayta 16ysia vaatteita, pitkia voita tai muita asusteita,
jotka voivat takertua kiinni.

HUOMIO - Moottorit kehittavat lampda. Jotkut
moottorin osat, erityisesti pakoputki, kuumenevat
erittain kuumiksi. Koskettaminen voi aiheuttaa
vakavia palovammoja. Tulenarat roskat, kuten
lehdet, heinéat, risut jne. voivat syttya helposti
palamaan.

&

¢ Anna pakoputken, sylinterin ja siipipy6rien jaahtya ennen
kuin kosket niihin.

¢ Poista mahdolliset tulenarat materiaalit pakoputken ja
sylinterin l&helta.

HUOMIO - Kipinéinti voi aiheuttaa tulipalon tai
sidhkdiskun. Moottorin vahinkokdynnistdminen
voi aiheuttaa raajojen takertumisen ja mahdollisia
leikkautumisia tai vamman aiheuttaman
amputoinnin.

HUOMIO - Muiden kuin valmistajan sallimien
laitteiden tai koneiden moottorin voimanoton
kaytto on kielletty.

—® P

¢ Neiedarbiniet un nedarbiniet ierici sleégtas telpas, pat, ja
to durvis un logi ir atverti.

BRIDINAJUMS Rotéjosas dalas var skart vai
ievilkt plaukstas, pédas, matus, apgérbu vai
aksesuarus. Tas var beigties ar traumatisku
norausanu vai pléstu braci

Darbiniet aprikojumu ar aizsargmehanismiem.

Sargajiet plaukstas un pédas no rotéjosam dalam.
Sasieniet garus matus un nonemiet rotas lietas.
Nevalkajiet brivus apgerbus, savelko$as auklas, kas
brivi karajas vai ko citu, ko var ievilkt.

BRIDINAJUMS Darbojosas ierices rada siltumu.
Dzingja dalas, Tpasi slapétajs, klust loti karstas.
Saskaroties ar tam, var giit smagus apdegumus.
Degosie atkritumi, ka lapas, zale, zari var
aizdegties.

* Lai pieskartos, |aujiet slapétajam, dzinéja cilindram un
stabilizatoram atdzist.

* Nonemiet sakrajuSos degoSos atkritumus no slapéetaja
un cilindra virsmas.

@BRTDINAJUMS - Negaidita aizdedze var izraisit
aizdegSanos vai elektroSoku. Negaidita palaiSana
var izraisit ievilk§anu, traumatisku norausanu vai
pléestu bruci

ABF{TDINIT\.JUMS Ir aizliegts lietot rikus un
papildierices, kurus razotajs nav noradijis uz
krumgrieZa jaudas nonémeéja.
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VARIKLIO SAUGA
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HOIATUS. P6odrlevad osad voivad kokku puutuda
kéte, jalgade, juuste, riiete voi aksessuaaridega
voi nendesse takerduda. See voib kaasa tuua

— &

traumaatilise amputatsiooni voi rasked rebendid.

Kasutage seadet koos paigaldatud kaitsmetega.

Hoidke k&ed ja jalad pddrlevatest osadest eemal.
Siduge kinni pikad juuksed ja eemaldage ehted.

Arge kandke liiga avaraid roivaid, rippuvaid krookpaelu
ega muid esemeid, mis vdivad masinasse kinni jaada.

HOIATUS. Téo6tavad mootorid toodavad kuumust.
Mootori osad, eriti summuti, ldhevad véga
kuumaks. Kokkupuude vo6ib kaasa tuua raskeid
poletusi. Siittivad jaatmed, nagu lehed, rohi,

— P

hagu jms voib sittida.

e Laske summutil, mootori silindril ja ribidel enne
puudutamist jahtuda.

* Eemaldage kogunenud tuleohtlikud ained summuti ja
silindri juurest.

HOIATUS. Juhuslikud sademed véivad
pohjustada tulekahju voi elektril66gi. Juhuslik
kdivitus voib pohjustada kinnijaddmise,

— >

traumaatilise amputatsiooni vo6i rebendid.

HOIATUS. Keelatud on kasutada té6riistu voi
tarvikuid, mida pole tootja poolt vosaldikuri
jouvotuvallil kirjeldatud.

—®

* Variklj uzveskite ir eksploatuokite lauke.
* Variklio neuzveskite ir jo neeksploatuokite uzdarose
vietose, net jei durys ir langai atviri.

PERSPEJIMAS - Besisukanéios dalys gali
paliesti arba jtraukti rankas, pédas, plaukus,
drabuzius arba papuosalus. Gali bati nupjautos
kano dalys arba atsirasti rimty pléstiniy zaizdy.

—

Jrenginj eksploatuokite su apsaugomis.

Rankas ir pédas laikykite atokiai nuo besisukanciy daliy.
llgus plaukus susiridkite, nusiimkite papuosalus.
Nedévékite palaidy drabuziy, uzriSamyjy virveliy ar kity
elementy, kuriuos variklis galéty sugriebti.

PERSPEJIMAS - Veikiantis variklis jkaista.
Variklio dalys, ypa¢ duslintuvas, labai smarkiai
jkaista. Jei paliesite, galite smarkiai nusideginti.
Gali uzsidegti degios Siukslés, pavyzdziui, lapai,
zolé, krimai ir kt.

— &

* Duslintuvui, variklio cilindrui ir menteléms leiskite atvésti
- tik tada juos galima liesti.

* Nuo duslintuvo ir cilindro srities pa8alinkite degias
medziagas.

PERSPEJIMAS - Atsitiktiné Ziezirba gali sukelti
gaisrg arba elektros smiugj. Atsitiktinai uzvedus
variklj, jis gali kliudyti kino dalj, jos gali buti
nupjautos arba atsirasti rimty pléstiniy zaizdy.

PERSPEJIMAS - Leidziama naudoti tik tokius
jrankius arba darbo budus, kuriuos gamintojas
nurodé ant krimapjovés galios perdavimo
jrenginio; kitus jrankius ar darbo budus naudoti
draudziama.

— &
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Magyar
HASZNALAT ELOTTI ELLENORZESEK

TARKASTUKSET ENNEN KAYTTOA

Latviski

PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS

Motorolaj

A motorolajjal kapcsolatos ajanlasok

A motor miikédése és élettartama szempontjabdl
meghatarozé a motor minésége. 4 tem( dizelmotorokhoz
val6 gépkocsi-motorolajat hasznéljon.

Altalanos, kilonféle h6mérsékleten térténd hasznalat
esetére a SAE 15W-40 olajat javasoljuk. EIltérd
viszkozitasu olajat (lasd az 1. abra tablazatat) akkor lehet
hasznalni, ha az 6ndék tertletén az atlagh6mérséklet az
olaj tipusanal megadott hémeérsékleti tartomanyban esik.

A SAE olaj viszkozitasi szint és a felhasznalas szerinti
osztalyozas az olajtartaly APl cimkéjén szerepel.
Javasoljuk az APl SERVICE SG, SH vagy magasabb
kategoriajaba tartozo olaj hasznalatat.

A

OVINTEZKEDES - A motort olaj nélkiil szallitjuk. A
motor beinditasa el6tt ellenérizze az olajszintet. Ha a
motort olaj nélkul inditjadk be megjavithatatlan médon

karosodik, és ezt nem fedezi a garancia.

¢ Kikapcsolt és vizszintes helyzetli motornal ellendrizze
az olajszintet.

¢ Vegye le az olajkupakot (2. abra, A), és tisztitsa meg a
palcat (3. abra, B).

¢ A 4. abranak megfeleléen helyezze a kupakot a palcaval
a nyilasba, anélkil, hogy becsavarna, majd hizza ki az
olajszint ellenérzésére.

* Ha az olajszint kézel van a palca minimum jeléhez (MIN)
vagy az alatt van, t6ltsén a tartalyba az ajanlott olajtipusbdl
a maximum szintig (MAX). Ne t6ltsdn be tul sok olajat.

e Helyezze vissza az olaj kupakot.

Az olajtartaly Grtartalma:
K7000HD : 1,10 £ (1100 cc)
K 9000HD : 1,60 £ (1600 cc)

Moottoridljy

Suositeltu moottoridljy

Oljy on oleellisen tarkea tekija moottorin suorituskyvyn ja
kayttdian kannalta. Kayté 4-tahtidieselmoottoreissa auton
moottoreille tarkoitettua puhdistusoljya.

Yleiskaytossa kaikissa lampdtiloissa suositellaan 6ljya
SAE 15W-40. Muun viskositeettiluokan 6ljyja (katso
taulukko 1) voidaan kayttaa, kun alueen keskilampétila on
taulukossa mainitulla vaihteluvalilla.

Oljyn viskositeettiaste SAE ja kayttdluokitus on merkitty
6ljyséilion APIl-tarraan. Suosittelemme 6ljya API
SERVICE, luokka SG, SH tai korkeampi.

A VAROITUS - Moottori vaurioituu
kayttdkelvottomaksi, jos sitd kaytetdan ilman 6&ljya.
Tarkasta 6ljytaso ennen kuin kd&ynnistat moottorin.
Jos moottori kdynnistetdén ilman 6ljya, se vaurioituu
korjauskelvottomaksi eikd takuu vastaa tallaisesta
vahingosta.

e Tarkasta moottoriéljyn taso moottori sammutettuna ja
vaakatasossa.

e Avaa Oljytulppa (A, kuva 2) ja puhdista 6ljytikku
(B, kuva 3).

e Tyénné oljytikullinen tulppa aukkoon kuvan 4
osoittamalla tavalla kiertdmétta ja vedé tikku sen jalkeen
ulos ja tarkista 6ljytaso.

e Jos oljytaso on lahella tikun minimimerkkia (MIN) tai
sen alapuolella, lisdé suositeltua 6ljyad maksimimerkkiin
(MAX) saakka. Al lisaa 6ljya liikaa.

¢ Kiinnit& 6ljytulppa takaisin paikalleen.

Oljysailion tilavuus:
K7000HD : 1,10 £ (1100 cc)
K 9000HD : 1,60 £ (1600 cc)

Ella iericei

Ella iericei - ieteikumi

Ellas izvéle ietekmé ierices kalpoSanu un lietoSanu.
Izmantojiet Cetrtaktu automobilu dizeldzingjiem paredzéto
attrroSo motorellu.

SAE 15W-40 tiek leteikta visparéjam lietojumam. Citas
viskozitates ellas, kas paraditas tabula (1. zim.) var tikt
lietotas, ja ara temperatura ir ieteiktds normas ietvaros.
SAE ellas viskozitate un lietoSanas kategorija ir noraditi uz
ellas tvertnes plaksnites. lesakam lietot APl SERVICE SG,
SH vai augstakas kategorijas ellu.

UZMANIBU So ierici piegada bez ellas. Parbaudiet
ellas limeni pirms dzinéja iedarbindSanas. Ja jus
palaizat ierici bez ellas, ta tiks bojata, to nepienems
garantijas remonta.

e Parbaudiet ierices ellas Iimeni apturot to un lidzena
stavokl

* Nonemiet ellas tvertnes vacinu (2. zim. A) un notiriet
dziluma méritaju (3. zim. B).

* legremdéjiet ellas vacinu/dziluma meritaju ellas
uzpilditaja kaklina ka paradits (4. zim.), bet neskruveéjiet
to, tad iznemiet to, lai parbauditu ellas limeni.

* Ja ellas [imenis ir tuvu vai zem zemakas atzimes (MIN)
uz dziluma meritaja, iepildiet ieteikto ellu ITdz aug$éjai
atzimei (MAX). Nepielejiet par daudz.

* Uzlieciet atpakal vacinu

Ellas tvertnes tilpums:
K7000HD : 1,10 £ (1100 cc)
K9000HD : 1,60 £ (1600 cc)
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Mootorioli

Soovitused mootoridli kohta

Oli on peamine faktor, mis m&jutab judlust ja tédiga.
Kasutage 4-taktilise auto diiselmootori detergentdli.
Uldotstarbeks on soovitatav SAE 15W-40. Tabelis joonisel
1 toodud teisi viskoossusi voib kasutada, kui teie piirkonna
keskmine temperatuur on soovitatud vahemikus. SAE
Oliviskoossus ja SERVICE'i klassifikatsioon on toodud
Olikanistri API-etiketil. Soovitame kasutada APl SERVICE'i
kategooria SG, SH voi kdrgema kategooria dli.

A ETTEVAATUST! Mootor tarnitakse ilma dlita.
Kontrollige enne mootori kéivitamist dlitaset. Kui
kaivitate mootori ilma d&lita, kahjustub mootor

jadédavalt ja garantii muutub kehtetuks.

» Kontrollige mootoridli taset seisva mootoriga ja tasasel
pinnal.

* Eemaldage dlikork (A, joon. 2) ja puhkige dlivarras (B,
joon. 3) puhtaks.

* Pistke dlikork/dlivarras taitetoru kaela, nagu on néaidatud
joonisel 4, kuid arge keerake seda kinni; seejéarel
eemaldage varras, et kontrollida dlitaset.

e Kui dlitase on dlivarda alumise piiri margistuse (MIN)
l&hedal voi sellest madalamal, lisage soovitatud oli
Glemise piiri mérgistuseni (MAX). Arge (le taitke.

¢ Paigaldage Olikork tagasi.

Olipaagi maht:
K7000HD : 1,10 £ (1100 cc)
K9000HD : 1,60 £ (1600 cc)

Variklio alyva

Rekomendacijos dél variklio alyvos

Alyva turi didele jtakag veikimo charakteristikoms ir tarnavimo
trukmei. Naudokite 4 takty variklio dyzeliniy automobiliy
valomajg alyva.

Bendrojo pobudzio darbams rekomenduojama naudoti
SAE 15W-40 alyva. Jei temperatura jusy vietovéje yra
rekomenduojamame diapazone, galima naudoti 1 pav.
nurodyto klampumo alyvg. SAE alyvos klampumas ir
tarnavimo klasifikacija nurodyta API etiketéje ant alyvos
konteinerio. Rekomenduojame naudoti APl SERVICE SG,
SH arba aukstesnés kategorijos alyva.

@[SPEJIMAS - Variklis pateikiamas be alyvos. Prie§
uzvesdami variklj, patikrinkite alyvos lygj. Jei uzvesite
variklj be alyvos, variklis nesutaisomai suges ir jam
garantija nebus taikoma.

e Tikrinant variklio alyvos lygj, variklis turi buti iSjungtas ir
padétas ant lygaus pagrindo.

* Nuimkite alyvos dangtelj (A, 2 pav.) ir Svariai nuvalykite
lygio matuoklj (B, 3 pav.).

* Alyvos dangtelj / lygio matuoklj jkiSkite j alyvos filtro kaklelj,
kaip pavaizduota 4 pav., taCiau jo neuzsukite. Po to jj
iStraukite ir patikrinkite alyvos lyg;.

e Jei alyvos lygis yra arti ant lygio matuoklio esancios
apatinés ribos atzymos (MIN) arba zemiau jos, pripilkite
rekomenduojamos alyvos iki virSutinés lygio ribos atzymos
(MAX). Neperpildykite.

» Uzsukite alyvos dangtelj.

Alyvos bako talpa:
K7000HD : 1,10 £ (1100 cc)

K 9000HD : 1,60 £ (1600 cc)
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K7000HD : 1,10 £ (1100 cc)
K 9000HD : 1,60 £ (1600 cc)
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—  OVATOSSAG - Ne toltson be tal sok olajat. A
tulzott mennyiségi olaj betdltése az alabbiakat
okozhatja:

- Fustdlés, nehézkes inditas, szennyezett
gyertya, a légsz(ré megtelik olajjal.

- A hasznalt olajat a megfelel6 hulladéktelepre
kell eljuttatni ujrafelhasznalasra.

— VAROITUS - Al tayta 6ljya liikaa. Jos 6ljya
taytetdén liikkaa, seurauksena voi olla:

- moottorin savuaminen, kaynnistysvaikeuksia,
tulpan kastuminen tai ilmansuodattimen
likaantuminen 6ljyyn.

- Kaytetty 6ljy on kerattdva asianmukaiseen
astiaan ja toimitettava jatehuoltokeskukseen.

Uzemanyag
Ajanlasok az lizemanyagra vonatkozéan

DIESEL MOTOROK

« Csak ajanlott dizel lzemanyagot hasznaljon. A
kihuzott lzemanyag hasznalata karosithatja a motort.

« Az lizemanyagnak 45-nél nagyobb cetanszama lehet,
hogy elkeriilje a fehér kipufogégazok meggyulladasat
és kibocsatasat.

+ Nem ajanlott a helyettesito tiizel6anyagok hasznalata,
mivel karosithatjak az injekciés rendszer alkatrészeit.

- Az lizemanyagnak szennyezdOdéstol és viztdl
mentesnek kell lennie, ami komoly problémakat
okozhat az injektoroknak és a befecskendezd
szivattyunak.

Az Uizemanyagtartaly (irtartalma:
K 7000HD: 3,7 £ (3.700 cc)
K 9000HD: 4,7 £ (4.700 cc)

A FIGYELEM - Az lzemanyag és annak gézei
rendkivul tliz- és robbanasveszélyesek.
Ne haszndljon tulnyomas alatt Iév8 inditéfolyadékot.

Polttoaine
Polttoaineen kasittelyohjeet

DIESEL-MOOTTORIT

o Kayta vain suositeltua dieselpolttoainetta.
Kéayttdmaton polttoaine voi vahingoittaa moottoria.

¢ Polttoaineella voi olla yli 45-kertainen setaaniluku,
jotta véltetadn sytytys- ja valokaasupaastot.

e Mitdan korvaavia polttoaineita ei suositella, koska
ne voivat vahingoittaa ruiskutusjarjestelmén
komponentteja.

¢ Polttoaineella ei saa olla epapuhtauksia ja vetta,
mika voi aiheuttaa vakavia ongelmia injektoreille ja
ruiskupumpulle.

Polttoainesailion tilavuus:
K 7000HD: 3,7 £ (3.700 cc)
K 9000HD: 4,7 £ (4.700 cc)

UZMANIBU - Nepielejiet par daudz. Maksimala

tilpuma parsniegSana var izraisit:

- Dumosanu, grutu palaiSanu, aizdedzes sveces
aizsérésanu vai ellas iepludi gaisa filtra.

- Izlietoto ellu butu janogada speciala atkritumu
savak3anas vieta

Degviela
Degviela - ieteikumi

DTZE;U DZINEJI

* Izmantojiet tikai ieteikto dizeldegvielu. Atvienotas
degvielas izmantoSana var sabojat motoru.

- Lai izvairitos no sarezgijumiem aizdedzinat un
izstarot balto izpludes izgarojumu, degviela varéetu
but cetana skaitlis lielaks par 45.

- Nav ieteicams nomainit degvielu, jo tas var sabojat
iesmidzinasSanas sistémas sastavdalas.

- Degvielai jabut bez piemaisijumiem un udens,
kas var radit nopietnas problémas inzektoriem un
iesmidzinasanas sukniem.

Degvielas tvertnes tilpums
K 7000HD: 3,7 £ (3.700 cc)
K 9000HD: 4,7 £ (4.700 cc)

HUOMIO — Polttoaine ja sen muodostamat hdyryt
ovat erittéin tulenarkoja ja rajahdysalttiita.

Ala kéyta paineistettuja kaynnistysnesteité.

A BRIDINAJUMS - Degviela un tas izgarojumi ir |oti
viegli uzliesmojosi un var uzspragt.
Nelietojiet saspiestus iedarbinaSanas Skidrumus.
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F3C

A

ETTEVAATUST! Arge ile taitke. Oli letaitmine

voib kaasa tuua:

- suitsemise, raske kaivituse, stutekulinla
maardumise voi ohufiltri killastumise dliga.

- Kasutatud 6li tuleb saata kdérvaldamiseks
spetsiaalsesse jadtmekonteinerisse.

Kiitus
Soovitused kiituse kohta

DISAINIMOOTORID

e Kasutage ainult soovitatavat diislikilitust.
Viéljaliilitatud kiituse kasutamine v6ib mootorit
kahjustada.

e Selle kiituse voib olla tsetaaniarv suurem kui 45, et
viéltida valge heitgaaside siilitamise ja valjutamise
keerukust.

e Soovitatav on kasutada asendusaineid, sest need
voivad kahjustada siistimise slisteemi komponente.

e Kiitus peab olema puhas lisanditest ja veest, mis
voivad pohjustada tosiseid probleeme pihustitele ja
siistimispumbale.

Kiitusepaagi maht:
K 7000HD: 3,7 £ (3.700 cc)
K 9000HD: 4,7 £ (4.700 cc)

A

HOIATUS - Kitus ja selle aurud on darmiselt tule- ja
plahvatusohtlikud.

Arge kasutage survestatud kaivitusvedelikke.

0N

JSPEJIMAS - Neperpildykite. Alyvos perpildymo

pasekmes:

- Dumai, sunkiai iSgaunama Ziezirba, uzdegimo
zvakés uzsiterS§imas arba oro filtro permirkimas
alyva.

- Panaudotg alyva reikia sudéti j specialy perdirbimo
konteinerj apdorojimui.

Degalai
Rekomendacijos dél degaly

DIESELINIAI VARIKLIAI
+ Naudokite tik rekomenduojama dyzelinj kura. ISjungto
kuro naudojimas gali sugadinti varikl;.

+ Kuro kuras gali turéti cetano skaiciy vir§ 45, kad
buty iSvengta uzdegimo ir balty iSmetamyjy dujy
iSsisklaidymo sunkumy.

+ Negalima naudoti pakaitinio kuro, nes jis gali sugadinti
injekcijos sistemos komponentus.

+ Kuro turi buti be priemaisy ir vandens, todél gali buti
rimty problemy su purkstukais ir injekciniu siurbliu.

Degaly bako talpa:
K 7000HD: 3,7 £ (3.700 cc)
K 9000HD: 4,7 £ (4.700 cc)

A PERSPEJIMAS — Degalai ir jy garai labai lengvai
uzsidega ir gali sprogti.

Nenaudokite auksto slégio uzvedimui skirty skysciy.
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K 7000HD: 3,7 £ (3.700 cc)
K 9000HD: 4,7 £ (4.700 cc)
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BEINDITAS / A MOTOR LEALLITASA
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UZSTADISANA / MOTORA APSTADINASANA

BEINDITAS
Megjegyzés: A motor inditdsdhoz kdvesse az adott motorral
felszerelt késziilék kezelési és karbantartasi utasitasat.

A motor beinditasa elétt

1. Allitsa az izemanyagcsapot BE helyzetbe (5. abra).
2. Kapcsolja el a kapcsoldt (A, 6. abra) felfelé.

3. Agyorsitokart (B, 6. dbra) allitsa kdzépallasba.

OLVASSA EL FIGYELMESEN A GEP HASZNALATI UTASITASAT IS

ELEKTROMOS INDITAS (K 9000HD 7-8 abra)

4. Forditsa az inditokulcsot BE alldsba. Amikor a motor all, az
olajnyomas jelzés ellenérz6 lampa vilagit.

5. Forditsa az inditékulcsot START allasba.

6. Amint beindul a motor, engedje el az inditokulcsot.

OVINTEZKEDES

— Ha a motor nem indul be 10 masodpercen belil, varjon
korulbelll 15 masodpercig, miel6tt Ujra inditani prébélja. Ha
az inditomotort tal hosszu ideig hasznalja, az akkumulator
lemeriil, és a motor nem indul be.

—  Amikor hidegben nehéz a motor inditasa, az izzitégyertyak
bemelegitéséhez forditsa az inditokulcsot a HEATER
allasba koriilbeliil 10-20 masodpercig, majd engedje
vissza.

—  Amikor a motor m{ikddik, és a gyujtaskulcs BE helyzetben 4ll,
az olajnyomés ellenérz6 ldmpa kialszik. Ha az ellenérz6 lampa
égve marad, allitsa le a motort az olajszint ellendrzéséhez.

A MOTOR LEALLITASA
1. Kapcsolja el a kapcsolot (A, 9. abra) lefelé.
2. Allitsa az izemanyagcsapot Kl helyzetbe (5. dbra).

Megjegyzés: A motor ledllitdsdhoz kdvesse az adott motorral
felszerelt készuilék kezelési és karbantartasi utasitasat.

KAYNNISTYS
Huom. Noudata moottorin kdynnistamisessd sen koneen kaytto- ja
huolto-ohjeissa esitettyja ohjeita, johon moottori on asennettu.

Ennen moottorin kdynnistamista:

1. Siirrd polttoainehana asentoon ON (kuva 5).
2. Nosta kytkin (A, kuva 6) yl6s.

3. Siirrd kaasuttimen vipu (B, kuva 6) puolivaliin.

LUE MYOS TARKASTI LAITTEEN KAYTTOOPAS

SAHKOINEN KAYNNISTYS (K 9000HD kuva 7-8)

4. Kaannd virta-avain asentoon ON. Kun moottori ei kdy,
oljynpaineen merkkivalo palaa.

5. Kaanna virta-avain asentoon START.

6. Vapauta avain moottorin kdynnistyessa.

VAROITUS:

— Jos kdynnistysmoottori ei kdynnisty 10 sekunnin kuluessa,
odota noin 15 sekuntia ennen kuin yritdt uudelleen. Jos
kdynnistysmoottoria kdytetaan liian kauan, akku tyhjenee
ja moottori ei kdynnisty.

—  Kun moottorin kdynnistiminen kylmadna on hankalaa,
lammita sytytystulppia kaantamalla avain asentoon
HEATER noin 10-20 sekunnin ajaksi.

—  Kun moottori kdy ja virta-avain on asennossa ON, dljyn
merkkivalo sammuu. Jos merkkivalo jaa palamaan,
sammuta moottori ja tarkista oljytaso.

MOOTTORIN SAMMUTTAMINEN
1. Laske kytkin (A, kuva 9) alas.
2. Siirrd polttoainehana asentoon OFF (kuva 5).

Huom. Noudata moottorin sammuttamisessa sen koneen kaytto-
ja huolto-ohjeissa esitettyja ohjeita, johon moottori on asennettu.

IEDARBINASANA

Piezime: Dzingja iedarbinasanai sekojiet noradijumiem tas masinas
lietosanas un tehniskas apkopes rokasgramata, kura ir uzstadits
dzingjs.

Pirms dzinéja iedarbinasanas:

1. Parvietojiet degvielas kranu pozicija ON (5. att.).

2. Parvietojiet slédzi (A, 6. att.) uz augsu.

3. Parvietojiet akseleratora sviru (B, 6. att.) lidz gajiena pusei.

UZMANIGI IZLASIET ARl MASINAS ROKASGRAMATU

ELEKTRISKA IEDARBINASANA (K 9000HD 7-8 att.)

4. Pagrieziet iedarbinasanas atslégu pozicija ON. Kamér dzinéjs
ir apturéts, deg ellas spiediena indikatorlampina.

5. Pagrieziet iedarbinasanas atslégu pozicija START.

6. Atlaidiet atslégu uzreiz péc dzinéja iedarbinasanas.

BRIDINAJUMS:

— Ja starteri neizdodas iedarbinat 10 sekunzu laika, uzgaidiet
15 sekundes pirms atkartot méginajumu. Ja starteris tiek
darbinats parak ilgi, akumulators izladésies un dzinéjs
netiks iedarbinats.

— Jair grati iedarbinat dzinéju, kamer tas ir auksts, iesildiet
iedarbinasanas sveces, pagriezot atslégu pozicija HEATER
apmeéram uz 10-20 sekundém un péc tam atlaidiet to.

—  Kameér dzinéjs darbojas un iedarbinasanas atsléga ir pozicija
ON, ellas indikators izslédzas. Ja indikators paliek ieslégts,
apturiet dzinéju, lai parbauditu ellas limeni.

MOTORA APSTADINASANA
1. Parvietojiet slédzi (A, 9. att.) uz leju.
2. Parvietojiet degvielas kranu pozicija OFF (5. att.).

Piezime: Dzinéja izslégsanai sekojiet noradijumiem tas masinas
lietosanas un tehniskas apkopes rokasgramata, kura ir uzstadits
dzingjs.
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Eesti keelh
ALUSTAMINE / MOOTORI SEISKAMINE

Lietuviy k.
UZVEDIMAS / VARIKLIO SUSTABDYMAS
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ALUSTAMINE
NB: Mootori kdivitamiseks jargige sellega Ghendatud seadise
kasutus-ja hooldusjuhendis toodud juhiseid.

Enne mootori kdivitamist:

1. Nihutage kiitusehoob sisseliilitatud asendisse ON (joon. 5).
2. Seadke liliti (A, joon. 6) korgesse asendisse.

3. Seadke gaasihoob (B, joon. 6) poolele gaasile.

LUGEGE TAHELEPANELIKULT MASINA JUHENDIT

ELEKTRILINE KAIVITAMINE (K 9000HD joon. 7-8)

4, Poorake stltevoti sisselllitatud asendisse ON. Kui mootor ei
toota, poleb olirohu méargutuli.

5. Poorake stilitevoti kdivitusasendisse START.

6. Kohe pédrast mootori kaivitumist laske voti kdest lahti.

ETTEVAATUST!

—  Kui kdivitusmootor ei kdivita mootorit 10 sekundi méddudes,
oodake enne jargmist kdivituskatset 15 sekundit. Kui
kaivitusmootor jaetakse liialt kauaks sisseliilitatuks, aku
tiihjeneb ja mootor seiskub.

— Kui mootorit on kiilma ilmaga raske kdivitada, p66rake
voti kaiviti kiilinalde soojendamiseks soojendusasendisse
HEATER umbes 10-20 sekundiks ja vabastage.

—  Kui mootor tédtab ja sttitevéti on sisselilitatud asendis ON,
siis 6lirohu margutuli kustub. Kui margutuli jadb pélema,
pange mootor seisma ja kontrollige dlitaset.

MOOTORI SEISKAMINE
1. Seadke liliti (A, joon. 9) madalasse asendisse.
2. Nihutage kitusehoob valjalilitatud asendisse OFF (joon. 5).

NB: Mootori seiskamiseks jargige sellega Ghendatud seadise
kasutus-ja hooldusjuhendis toodud juhiseid.

UZVEDIMAS

Pastaba: norédami uzvesti variklj vadovaukités instrukcijomis,
kurios pateiktos mechanizmo, kuriame jrengtas 3is variklis,
operatoriaus vadove.

Prie$ uzvedant variklj:

1. Degaly svirtj pastumkite j padétj ON (jjungti) (5 pav.).
2. Jungiklj (A, 6 pav.) perjunkite j padétj virsuje.

3. Droselio svirtj (B, 6 pav.) jo eigos viduryje.

ATIDZIAI PERSKAITYKITE MECHANIZMO INSTRUKCIJY VADOVA

ELEKTRINIS UZVEDIMAS (K 9000HD 7-8 pav.)

4. Uzvedimo raktelj pasukite j padétj ON (jjungti). Varikliui
sustojus, uzsidega alyvos slégio indikatoriné lempute.

5. Uzvedimo raktelj pasukite j padétj START (uzvesti).

6. Kai tik variklis uzsiveda, ranka atitraukite nuo raktelio.

ISPEJIMAS:

— jei variklis neuzsiveda po 10 sekundziy, pries bandydami
uzvesti dar karta, palaukite 15 sekundziy. Jei uzvedimo
variklis bana jjungtas per ilgai, akumuliatorius i$sikrauna
ir variklis uzstringa.

— Jei variklj sunku uzvesti esant saltam orui, reikia jSildyti
starterio zvakes: palaikykite raktelj 10-20 sekundziy
pasuke j padétj HEATER (Sildytuvas) ir po to atleiskite.

—  Kai variklis veikia, o uzvedimo raktelis yra padétyje ON
(jjungti), alyvos slégio indikatoriné lemputé uzgesta. Jei
lemputé toliau Sviedia, reikia sustabdyti variklj ir patikrinti
alyvos lygj.

VARIKLIO SUSTABDYMAS
1. Jungiklj (A, 9 pav.) nustatykite j padétj apacioje.
2. Degaly svirtj pastumkite j padétj OFF (iSjungta) (5 pav.).

Pastaba: norédami sustabdyti variklj vadovaukités instrukcijomis,
kurios pateiktos mechanizmo, kuriame jrengtas $is variklis,
operatoriaus vadove.
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Magyar
KARBANTARTAS

Suomi

HUOLTO

Latviski

TEHNISKA APKOPE

A karbantartas fontossaga

A megfelelé karbantartds alapvet6 a biztonsagos,
gazdasagos és problémamentes miikédéshez, valamint a
Iégszennyezés csdkkentéséhez.

A rendszeres karbantartas javitja a mikodést, és
meghosszabbitja a motor élettartamat.

Huollon merkitys

Asianmukainen huolto on oleellisen tarkedd moottorin
turvallisen, taloudellisen ja ongelmattoman toiminnan
kannalta sekd ilmansaastumisen valttdmiseksi.
Saanndllinen huolto parantaa moottorin suorituskykya ja
pidentda sen kayttoikaa.

A FIGYELEM - A motor helytelen karbantartasa, vagy
hasznalata el6tt bizonyos problémak megoldasanak a
hianya sulyos sérilést vagy halalt okozé rendellenes
miikddéshez vezethet. Mindig figyeljen oda a jelen
hasznalati utasitdsban megadott karbantartasi és
ellendrzési el6irasokra és hatariddkre.

Biztonsagi el6irasok

* Ellendrizze, hogy a karbantartasi vagy javitasi
mdveletek el6tt a motor ki legyen kapcsolva. Igy sok
lehetséges veszélyt el lehet kerulni:

1. A kipufogdgazban taldlhaté szénmonoxid okozta
mérgezeés:

A motort csak megfeleléen szell6ztetett helyen
hasznalja. Ne hasznalja robbanas- és tlizveszélyes
kdrnyezetben, valamint zart helyen.

2. A forro részek okozta égési sériilés:

Miel6tt hozzanyulna hagyja kihdlni a motort és a
kipufogd berendezést.

3. A mozgo részek okozta sériilés:

Ne hasznalja a motort, ha nem lett betanitva a
mUikodtetésére.

* A hasznélat megkezdése elétt gondosan olvassa el a
kézikényvet, és ellenbrizze, hogy minden szikséges
felszerelés, illetve felhatalmazas megvan-e.

e A gyulladéas- és robbanasveszély minimalisra
csdkkentése érdekében gondosan jarjon el,
amikor az Uzemanyag kézelében tevékenykedik. A
részegysegek tisztitdsara kizarélag nem gyulékony
olddészert hasznaljon, és ne hasznaljon benzint. Azoktdl
a részektél, ahol izemanyag talalhaté tartsa tavol a
cigarettat, szikrat és a nyilt langot.

A legjobb minéség és megbizhatésag biztositasahoz
a javitdshoz és cseréhez kizardlag Uj és eredeti, illetve
azoknak megfeleld alkatrészeket hasznaljon.

A HUOMIO - Jos moottoria ei huolleta oikein tai
mahdollisia ongelmia ei poisteta ennen moottorin
kéayttd6&a, seurauksena voi olla toimintahdirigita,
jotka aiheuttavat vakavia henkilévahinkoja tai
hengenvaaran. Noudata aina tassa kaytté- ja huolto-
ohjeessa esitettyjéd huolto-ohjeita ja maarattyja

huolto- ja tarkastusvéleja.

Tehniskas apkopes nozimigums

Laba tehniska apkope ir svariga drosai, ekonomiskai
lietoSanai bez problemam. Tas ari palidzés samazinat
vides piesarnojumu.

Regulara tehniska apkope uzlabos ierices darbibu un
pagarinas tas kalposanas laiku.

A BRIDINAJUMS Nepareizi veikta apkope, laika
nenoveérsti darbibas defekti pirms ierices lietoSanas,
var but par iemesliem ierices nepareizai darbibai,
kuras laika jus varat tikt nopietni savainots vai
nogalinats. Vienmeér ievérojiet parbauzu un
apkopes ieteikumus un grafiku, kas noraditi $aja
rokasgramata.

Turvallisuusohjeet

e Tarkista, ettd moottori on sammutettu, ennen kuin
aloitat huolto- tai korjausty6t. Tall4 tavoin véltetédén
monia mahdollisia vaaroja:

1. Pakokaasun siséltdaméan hiilimonoksidin aiheuttama

myrkytys:
Kéaytd moottoria ainoastaan hyvin ilmastoiduissa
tiloissa. Ala kayta moottoria rajahdysalttiilla alueella,
tulenarkojen aineiden laheisyydessé tai suljetussa
tilassa.

2. Kuumien osien aiheuttamat palovammat:

Anna moottorin ja pakoputkiston jaadhtya ennen kuin
kosket niihin.

3. Liikkuvien osien aiheuttamat vammat:

Ala k&ynnistd moottoria, ellet ole saanut opastusta sen
kayttéon.

e Ennen kuin aloitat, lue tarkasti ohjeet ja varmista, etta
kaytdsséasi on tarvittavat tydkalut ja osaat kayttaa niita.

* Noudata varovaisuutta tydskennellessasi polttoaineen
lahella valttdaksesi tulipalon ja rdjahdysvaaran.
Kéayta osien puhdistuksessa ainoastaan syttymatonta
liuotinainetta. Al& kayta bensiinid! Pidad savukkeet,
kipinat ja avotuli kaukana osista, joissa on bensiinia.

Korkean laadun ja toimintavarmuuden takaamiseksi kayta
korjauksissa ja vaihdoissa ainoastaan uusia ja alkuperéisia
varaosia tai niité vastaavia.

Drosibas Pasakumi:

e Parliecinieties, vai ierice ir izslegta, pirms uzsakat
remontu vai apkopi. Tas novérsis iespéjamus
apdraudéjumus.

1. SaindéSanas, ko izraisa oglekla Monoksids no
ierices izpludes Mehanisma.

Lietojiet ierici tikai labi védinatas vietas, nelietojiet ierici
spradzienbistama un viegli uzliesmojo$a vidé un tas
tuvuma.

2. Apdegumi no sakarsétam dalam :

Laujiet iericei un izpludes sistémai atdzist pirms to
skarat.

3. Savainojumi no kustigam dalam :

Nepalaizat ierici pirms esat iepazinies ar noradijumiem.

* Lasiet noradijumus pirms darboSanas un parliecinieties,
ka jums ir vajadzigie riki un prasmes.

e Lai ITdz minimumam samazinatu ugunsgréku vai
spradzienu bistamibu, esiet uzmanigs, stradajot
degvielas tuvuma. Lietojiet tikai neuzliesmojoSus
Turiet cigaretes, dzirksteles un liesmas atstatu no
dalam, kas saistitas ar degvielu.

Remontam un aizvieto$anai izmantojiet tikai originalas
detalas un vai lidzvertigas tam, lai garantétu drosu
lietoSanu un labu kvalitati.

20




Eesti keelh
HOOLDUS

Lietuviy k.
TECHNINE PRIEZIURA
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Hoolduse tahtsus

Hea hooldus on ohutuks, 6konoomseks ja probleemideta
td0ks hadavajalik. See aitab ka vadhendada 6hu
saastamist.

Regulaarne hooldus parandab mootori joudlust ja
pikendab selle kasutusiga.

Techninés prieziuros svarba

Gera techniné prieziira - tai esminé saugaus, ekonomisko
ir sklandaus veikimo prielaida. Be to, atliekant technine
priezidrg mazinamas oro uzterdtumas.

Reguliariai atliekant technine prieziurg, variklis geriau
veiks, bus ilgesné jo tarnavimo trukmé.

A HOIATUS. Mootori ebadige hooldamine voi
probleemide kdrvaldamata jatmine vdib pdhjustada
rikke, mille tottu voite saada tdsiselt viga voi surma.
Jéargige alati kasutusjuhendis toodud soovitusi

kontrolli ja hoolduse kohta ning vastavat graafikut.

Ettevaatusabinoud

* Enne hooldustdédde vdi remondi alustamist veenduge,
et mootor ei t66ta. See kdrvaldab mitmed vdimalikud
ohud.

1. Mootori véljalaskeslisteemist véaljuv mirgine
vingugaas
Kasutage mootorit ainult héastiventileeritud kohtades,
arge kasutage mootorit plahvatus- voi tuleohtlikes
keskkondades voi suletud alal.

2. Poletused kuumadest osadest
Laske mootoril ja valjalaskeslsteemil enne nende
puudutamist jahtuda.

3. Vigastused liikuvatest osadest
Arge kaivitage mootorit, kui seda ei ole soovitatud teha.

¢ Lugege enne alustamist juhiseid ja veenduge, et teil on
olemas vajalikud t6driistad ja oskused.

e Tulekahju- voi plahvatusohu vdhendamiseks olge
katuse laheduses t66tamisel ettevaatlik. Kasutage
osade puhastamiseks ainult sittimatut lahustit, mitte
bensiini. Hoidke sigaretid, sddemed ja leegid eemal
koikidest kitusega seotud osadest.

Parima kvaliteedi ja t66kindluse tagamiseks kasutage
remondiks vOi asendamiseks ainult uusi, originaalseid voi
samavéaérseid varuosi.

@PERSPEJIMAS — Jei variklio techniné prieZiura
atliekama netinkamai arba problema nepasSalinama
prie§ eksploatuojant variklj, galite patirti rimtg
traumg arba zuti. Visada vadovaukités savininko
vadove pateiktomis patikros ir techninés priezitros
rekomendacijomis bei grafikais.

Atsargumo priemonés

e PrieS pradédami vykdyti techninés prieziuros arba
remonto darbus, variklj batinai iSjunkite. Taip iSvengsite
keliy galimy pavojy:

1. Apsinuodijimas i$ variklio iSmetamosios sistemos
sklindanciu anglies monoksidu:

Variklj eksploatuokite tik gerai védinamoje vietoje,
variklio neeksploatuokite sprogioje ar lengvai
uzsiliepsnojancioje aplinkoje arba uzdaroje aplinkoje.

2. Nudegimai palietus karstas dalis:

Prie$ liesdami variklj ir iSmetamajg sistemg, leiskite
jiems atvésti.

3. Judanéiy daliy sukeltos traumos:

Variklio nejjunkite tol, kol jums nenurodys jo jjungti.

* Prie§ pradédami dirbti perskaitykite instrukcijas, taip pat
jsitikinkite, ar turite reikiamy jrankiy bei jgudziy.

e Kad sumazintuméte gaisro ar sprogimo tikimybe,
dirbdami arti degaly bukite atsargus. Dalis valykite
nedegiu tirpalu; nenaudokite benzino. Cigaretes,
Ziezirbas ir liepsnas laikykite atokiai nuo daliy, kurios
turi sglytj su benzinu.

Tam, kad buty uztikrinta auk$ciausia veikimo kokybé
ir patikimumas, remontui arba pakeitimui naudokite tik
naujas, originalias dalis arba joms tolygias.
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Magyar
KARBANTARTASI PROGRAM

Suomi

HUOLTO-OHJELMA

RENDSZERES KARBANTARTAS - a Minden SAANNOLLINEN HUOLTO Suoritetaan
hénapban megadott id6, vagy a megadott taulukossa mainittujen kuukausimaérien| Ennen . . . . .
Uzemora elteltével végzendd, attdl fliggben, haes!g%slal 200ra | 1000ra | 2006ra | 50006ra | 1000 6ra tai kdyttétuntien vélein sen mukaan,| jokaista tu;(;" t‘%’g" tuzr;)r(\;n tusr(n;gn “i'gg:)n
hogy melyik kévetkezik be elébb elétt kumpi ajankohta on aikaisemmin késilla. | kayttoa
ELEM KOHDE
Szintellenérzés X Tarkista taso X
Motorolaj Moottoridljy
Csere x (1) x (1) Vaihda x (1) x (1)
Ellenérzés X Tarkasta X
Légsziiré Tisztitas x (2) limansuodatin Puhdista x (2)
Csere X Vaihda X
Olajsziird (sziikség | — ... Oljynsuodatin .
szerint csere) Tisztitas x(1) x(1) (vaihda tarvittaessa) Puhdistus x(1) x(1)
Uzemanyagsz(ird e Polttoainesuodatin )
(sziikség szerint csere) Tisztitas x(3) (vaihda tarvittaessa) Puhdistus x(3)
Az izemanyag- ‘o Polttoaineen
befecskendezés fivokdi Ellen6rzés x (3) ruiskutussuuttimet Tarkastus x (3)
Befecskendez6 Ellendrzés x (3) Ruiskutuspumppu |Tarkastus x (3)
szivattyu
o Ellen6rzés és P Tarkasta ja
Szelepek jatéka beélll'tézs x (3) (4) x (3) (4) Venttiilivalys s33da J x (3) (4) x (3) (4)
Uzemanyagcsévek Lo Pakoputkisto
( . ha szikséges) Ellen6rzés x (3) (vaihda tarvittaessa) Tarkasta x (3)

(1) Az els6 alkalommal 20 (izeméra utan cserélje le, késébb 100 lizembranként.

(2) Poros, illetve szennyezett levegdjl kérnyezetben gyakrabban végezze el a tisztitast.
Cserélje ki a legsz(ir6 részeit, ha nagyon piszkosak.

(3) Ezeknek a részeknek a karbantartasat bizza felhatalmazott mihelyre.
(4) Az els6 alkalommal 20 lizeméra utan ellendrizze, késébb 500 lizeméranként.

(1) Vaihda ensimmaisen kerran 20 kayttdtunnin kuluttua ja sen jalkeen 100 kayttétunnin valein.

(2) Puhdista useammin, jos olosuhteet ovat hyvin pdlyiset tai ilman mukana kulkeutuu
epéapuhtauksia. Vaihda ilmansuodattimen patruunat, jos ne ovat hyvin likaiset.

(3) Naiden osien huolto on annettava valtuutetun huoltoliikkeen tehtévaksi.
(4) Tarkista ensimmaisen kerran 20 kayttdtunnin kuluttua ja sen jalkeen 500 kayttétunnin vélein.

A OVATOSSAG - A karbantartasi program be nem tartasa hiba esetén érvénytelenitheti a
garanciat.

A VAROITUS - Jos huolto-ohjelmaa ei noudateta, takuu ei kata mahdollisia vaurioita.




Latviski

TEHNISKAS APKOPES GRAFIKS

Eesti keelh
HOOLDUSGRAAFIK

REGULAARNE HOOLDUSINTERVALL
madratieb hoolduse, mis sooritatakse igal néidatud .
kuul Vi teatud toGtundide jarel, oleneval sellest,| Enn@eiga | - 20 100 200 500 1000

miline neist esimesena kétte jouab. kasutamist| tunni tunni tunni tunni tunni

UKSUS

Kontrollige taset X

Mootorioli
Vahetage x (1) x (1)

Kontrollige X

Ohufilter Puhastage X (2)

Vahetage X

Olifilter

(vahetage vajadusel) Puhastage x(1) | x(1)

Kiitusefilter

(vahetage vajadusel) Puhastage x(3)

Kiituse

sissepritsediiis | ontrollige x (3)

Kiituse pritsepump [Kontrollige x (3)

Kontrollige ja

Klapivahe reguleerige

x (3) (4) x(3) (4)

REGULARI VEICIET APKOPI katra
noraditda ménest vai darba stundu| Pirms
intervala, atkariba no ta, kas iestajas| Katras t zg- tmc?' tZOc?_ tsoc?' twg(_)
pirmais. lietosanas | Stundam | stundam | stundam | stundam | stundam
PRIEKSMETS
Parbaudit X
[Tmeni
Ella iericei
Nomainit x (1) x (1)
Parbaudit X
Gaisa filtrs Tirit x (2)
Nomainit X
Ellas filtrs (nepiecieSamibas [ -
gadijuma nomainiet) TiriSana x(1) x(1)
Degvielas filirs (nepiecieSamibas | — .
gadijuma nomainief) Tirisana x(3)
Degvielas iesmidzinasanas |
sprauslas Parbaude x (3)
lesmidzinasanas suknis Parbaude x (3)
- Parbaudit un
Varsta sprauga noregulét x (3) (4) x (3) (4)
Degvielas atzime = -
(nomaintt, ja nepiecieSams) Parbaudt x(3)

Kitusetoru

(vahetage vajadusel vilja) Kontrollige x (3)

(1) Pirmo reizi nomainiet péc 20 stundam, péc tam ik péc 100 stundam.
(2) Tiriet bieZzak netira vai gaisa piesarnojuma vide. Nomainiet gaisa filtra dalas, ja tas ir [oti
netiras.

(3) So dalu apkalpoSanu veikt tikai pie servisa dilera. Apskatiet rokasgramata apkopes gaitu.
(4) Pirmo reizi parbaudiet péc 20 stundam, péc tam ik péc 500 stundam.

(1) Vahetage esimest korda 20 tunni méddudes, seejérel parast iga 100 tunni méddumist.

(2) Puhastage sagedamini tolmustes tingimustes voi 0husaaste korral. Vahetage valja
ohufiltri osad, kui need on vaga mustad.

(3) Neid elemente peab hooldama volitatud hooldusté6koda. Hooldusprotseduurid leiate
kasutusjuhendist.

(4) Kontrollige esimest korda 20 tunni méddudes, seejarel pérast iga 500 tunni méddumist.

Q BRIDINAJUMS - ST apkopes grafika neievéro$ana var bt par iemeslu garantijas
remonta atteikumam.

A ETTEVAATUST! Hooldusgraafiku eiramine voib kaasa tuua rikked, mis ei kuulu garantii
alla.
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REGULIARAUS APTARNAVIMO PERIODAS
Aptarnavimas atliekamas kiekvienu nurodyto| ~ Pries
ménesio arba eksploatavimo valandy intervalu| kiekvieng | 20 val. | 100 val. | 200 val. | 500 val. |1000 val.
(prilausomai nuo to, kuris laikas ankstesnis).  [naudojima
ELEMENTAS
Patikrinti lygj X
Variklio alyva
Pakeisti x (1) x (1)
Patikrinti X
Oro valytuvas Valyti x (2)
Pakeisti X
Alyvos filtras (jei “ .
reikia, pakeiskite) ISvalykite x(1) x(1)
Degaly filtras (jei < .
reikia, pakeiskite) ISvalykite x(3)
Degaly jpurskimo A
purskiklis Patikrinti x (3)
Degaly jpurskimo A~
siurblys Patikrinti x (3)
3 Patikrinti ir
Voztuvo tarpas sureguliuoti x (3) (4) x (3) (4)
Degaly linija -
(jei reikia, pakeiskite) |- atikrinti x(3)

B RIFIER

RIS AR, 155 R
SRBR IREITI T, Wb, | TEAG | 20 /NG | 100 /1B | 200 /e | 500 i | 1090
HH

s x
R

[ x(1) | x(1)

LivkEN X
SR i X (2)

it x
L o S T x(1) | x(1)
%g%ﬁﬁ%& (LERF B X (3)
JANSYES s X (3)
TSR Rty x (3)
T T Rt x(3) (@) x(3) ()
IR B .
(rhwg, wEg) [ x (3)

(1) Pirmg kartg pakeiskite po 20 valandy; véliau — kad 100 valandy.
(2) Jei aplinkoje daug dulkiy arba j org lekia daug Siuksliy, valykite daug dazniau. Jei oro
valytuvo dalys labai uzsitersia, jas pakeiskite.

(3) Siuos elementus turi aptarnauti aptarnavimo agentas. Apie aptarnavimo procediras
skaitykite vadove.

(4) Pirma kartg patikrinkite po 20 valandy; véliau — kas 500 valandy.

(1) 55— IRAE20/NT 5 B 4, 2 J5 B 100/ M B 46— 1.

Q) LIRS S BT, NESFE AT, WRBNUE, 5 s IR AR,
(3) XL H 1 i A AE B R S5 A m AT 4R, TS % TR E IR 5517,

(4) 55— WA20/N I G R, 2 )5 BS00/ MRS A — IR,

A JSPEJIMAS — Jei nepaisysite $io techninés prieZidiros grafiko, gali atsirasti trikéiy,
kurioms nebus taikoma garantija.

A HER - ARBERLORIX 0 4E G (7 37 T Rl T e S EUREARE IR 2 P9 R
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Magyar Suomi Latviski
KARBANTARTAS HUOLTO TEHNISKA APKOPE

Motorolaj csere

Moottoriéljyn vaihto

Nomanit motorellu

OVATOSSAG - A hasznalt olaj veszélyes hulladék. A
hasznalt olajat a tdrvényes elGiras szerint semmisitse meg.
Ne ontse ki az olajat a haztartasi hulladék kézé. Javasoljuk,
hogy a hasznalt olajat lezart tartalyban juttassa el a helyi
ujrahasznosité kézpontba vagy az Gzemanyag allomasra
feldolgozas céljabol.

Meleg motornal dntse ki a hasznalt olajat. A meleg olaj gyorsan és
teljes mértékben kilrdl.

1. Helyezzen egy megfelel§ tartalyt a motor ala a hasznalt olaj
felfogasara, vegye le az olajsapkat (9. abra, A), a leereszt6 anyas
csavart (B) és a szigeteld gydir(it (C).

2. Teljesen uritse ki az olajat, majd helyezze vissza a leereszt§
anyas csavart és a szigetel6 gydrdt, szoritsa be 6ket.

3. Vizszintes helyzetli motornal toltse be az ajanlott tipus szerinti
olajat a palca felsé jeléig (MAX) (10. abra).

4. Helyezze vissza beszoritva az olaj kupakot (11. dbra, A).

Ha nem megfeleld olajszinttel miikédik a motor, az a motor sulyos
karosodasahoz vezethet.

Uzemanyag utanpétlas

A FIGYELEM - Az Gzemanyag utanpétlast soha ne végezze
zart térben, ahol az Gzemanyag gbéze szikraval vagy nyilt
langgal érintkezhet (12. abra). Tartsa tavol az Gzemanyagot a
kalyhak vagy kazanok gyujtolangjatol, a grillsttoktél, elektromos
haztartasi eszk6zoktél, elektromos szerszamoktol stb. (13.
abra).

Kikapcsolt motorndl vegye le a tartaly kupakjat, és ellenérizze az
Uzemanyag szintet. Toltse fol a tartalyt, ha az izemanyag szint
alacsony.

A feltoltés jol szell6zott kdrnyezetben a motor beinditasa el6tt kell
elvégezni. Ha megel6zbleg épp hasznalatban volt a motort, hagyja
kinlIni. Uzemanyag feltdltés kdzben figyeljen oda, hogy ne Ontse
véletlenil mellé az Gzemanyagot. Ne tdltse fol az lizemanyagot
az Uzemanyag bet6lt6é nyilas szlkiletének kezdeténél (14. abra).
Feltdltés utan jol szoritsa be az tzemanyag tartaly kupakjat.

Az Gzemanyag véletlen kidmlése, azon tul, hogy veszélyes, tlzet
okozhat, és karos a kdrnyezetre. A véletlenll kiomlétt izemanyagot
azonnal gydjtse Ossze.

A VAROITUS - Kéytetty 6ljy on vaarallinen jate. Havita kéytetty
6ljy maaraysten mukaisesti. Ala vie 6ljya kotitalousjatteen
keraykseen. Kaytetty 6ljy on suositeltavaa toimittaa suljetussa
astiassa paikalliseen jatehuolto-/kierratyskeskukseen tai

huoltoasemalle.

Tyhjenna kaytetty 6ljy moottorin ollessa lammin. LAmmin 6ljy poistuu
nopeasti ja taydellisesti.

1. Laita sopiva 6éljynkeruuastia moottorin alapuolelle, avaa éljytulppa
(A, kuva 9) ja irrota tyhjennysruuvi (B) ja tiivisterengas (C).

2. Tyhjenna 6&ljy kokonaan ja kiinnitd sen jélkeen tyhjennysruuvi ja
tiivisterengas takaisin paikalleen ja kiristéd ne kunnolla.

3. Moottorin ollessa vaakasuorassa tayta suositeltua 6ljya 6ljytikun
ylempaan merkkiin (MAX) saakka (kuva 10).

4. Kiinnita 6ljytulppa tiukasti takaisin paikalleen (A, kuva 11).

Jos moottoria kaytetdan ilman riittdvaa oljymaaraa, se voi vaurioitua
vakavasti.

Polttoaineen lisadminen

A HUOMIO — Ala lisda polttoainetta koskaan suljetussa
tilassa, jossa polttoaineen hdyryt voivat joutua kosketukseen
kipindiden tai avotulen kanssa (kuva 12). Sailyta polttoaine
kaukana liesien tai hdyrykattiloiden polttimista, grilleista,

kodinkoneista, sahkolaitteista jne. (kuva 13).

Sammuta moottori, avaa sailion tulppa ja tarkista polttoaineen méaara.
Lisaéa polttoainetta, jos taso on alhainen.

Polttoaineen lisddminen on suoritettava hyvin ilmastoidussa tilassa
ennen moottorin kaynnistdmista. Jos moottori on ollut juuri kdynnissa,
anna sen ensin jadhtya. Varo laikyttaméasta polttoainetta sailion
tayttdmisen aikana. Ala tayta sailiéta polttoaineen tayttdaukossa
olevan ulokkeen ylapuolelle (kuva 14). Kiinnitd polttoainesailion
tulppa lopuksi kunnolla paikalleen.

Sen lisdksi, ettd polttoaineen laikkyminen voi aiheuttaa tulipalon
vaaran, se myds saastuttaa ymparistéa. Pyyhi vahingossa roiskunut
polttoaine heti pois.

A BRIDINAJUMS - Izlietota ella ir bistams atkritumu
produkts. Izlietotas ellas pareiza utilizacija. Nemetiet kopa
ar majsaimniecibas atkritumiem. lesakam nogadat izlietoto
ellu noslégta konteinert Iidz vietéjam atkritumu savaksanas

Izlejiet izlietoto ellu, kamér ierice ir silta. Silta ella izlist atri un pilniba.

1. Novietojiet piemérotu trauku zem ierices, lai savakiu izlietoto ellu,
tad nonemiet ellas tvertnes vacinu (9. zim. A),uzgriezni ar skravi
(B) un noslédzoso blvi (C)

2. Laujiet izlietotajai ellai iztecét pilniba, tad uzstadiet atpakal
uzgriezni ar skruvi un pretuzgriezni ar skruvi, péc tam ciesi pie3.
Kameér dzingjs ir lidzena stavokli, uzpildiet lidz aug$éjai atzimei
(MAX) uz limenméra ar ieteikto ellu (10. zim.)

4. Uzlieciet atpakal vacinu (A, 11. zim.)

Dzingja darbinasana ar zemu ellas limeni var bojat dzingju.

UzpildiSana ar degvielu

A UZMANIBU - Nekada gadijuma neveiciet uzpildi$anu slégtas
vietas, kuras degvielas izgarojumi var sasniegt dzirksteles vai
atklatu uguni(12. att.). Turiet degvielu talu no krasnu vai katlu
degliem, grila, sadzives iericém, elektroiericém u.c. (13. att.).

Parbaudiet degvielas limeni, nonemot tvertnes vacinu, kad ierice ir
izslegta. Papildiniet tvertni, ja degvielas limenis ir zems.

Uzpildiet labi vedinata vieta pirms dzinéja iedarbinasanas. Ja
ierice tikusi darbinata, laujiet tai atdzist. Uzpildiet rupigi, neizlejot
degvielu. Neuzpildiet virs degvielas iepilditaja kaklina (14. zim.). Péc
uzpildidanas labi pievelciet degvielas tvertnes vacinu.

Nekad neuzpildiet dzinéju ékas iekSpuse, kur benzina iztvaikojumi var
uzliesmot vai uzdzirkstit (Turiet benzinu atstatu no majsaimniecibas
priekSmetiem, griliem, elektroiekartam un to signallampinam, utt.
Izlieta degviela ir ne tikai ugunsbistama, bet nodara ari kaitéjumu
apkartéjai videi. Nosusiniet izlieto nekavéjosi.
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Mootorioli vahetus

Variklio alyvos pakeitimas

A ETTEVAATUST! Kasutatud mootoridli kuulub ohtlike jaatmete
hulka. Kdrvaldage kasutatud 6li nGuetekohaselt. Arge visake
seda olmejédatmete hulka. Soovitame selle tagastamiseks
viia suletud mahutis kohalikku jaatmekaitluskeskusesse voi

teenindusjaama.

A JSPEJIMAS - Panaudota alyva yra kenksmingos atliekos.
Panaudotg alyva tinkamai iSmeskite. Jos nemeskite kartu su
buitinémis atliekomis. Rekomenduojame uzsandarintg konteinerj
su alyva nunesti j vietos perdirbimo centrg arba aptarnavimo stotj

perdirbimui.

E# &S

A\)VER - I F TR, R M AR 3
M, 105 HWRF—REF, AR i p %M
%gﬁ%)’g%ﬁ* 18 2 2 3 B B Wi R D R B T 953 A

Laske kasutatud 0li véalja, kui mootor on veel soe. Soe dli voolab vélja
kiiresti ja taielikult.

1. Asetage sobiv mahuti kasutatud 6li kogumiseks mootori alla
ja seejarel eemaldage olikork (A, joon. 9), véljalaskepolt (B) ja
tihendusseib (C).

2. Laske kasutatud 4lil taielikult valja voolata ning seejérel paigaldage
tagasi véljalaskepolt ja tihendusseib ning keerake korralikult kinni.

3. Hoidke mootorit on horisontaalselt ja taitke mootor ettendhtud
oliga kuni dlivarda Glemise margistuseni (MAX) (joon. 10).

4. Paigaldage kindlalt tagasi 6likork (A, joon. 11).

Mootori kditamine madala dlitasemega voib mootorit kahjustada.

Kiituse lisamine

A HOIATUS. Arge lisage kunagi kitust siseruumides, kus
kutuseaurud voivad kokku puutuda tule voi sddemetega (joon.
12). Hoidke kltus eemal seadmete signaallampidest, grillidest,

elektriseadmetest, elektritdoriistadest jne (joon. 13).

Kui mootor seisab, eemaldage kitusepaagi kork ja kontrollige kutuse
taset. Taitke paaki, kui tase on liiga madal.

Lisage kutust hastiventileeritud ruumis enne mootori kaivitamist. Kui
mootor on té6tanud, laske sellel jahtuda. Lisage kitust ettevaatlikult,
et valtida kituse mahavoolamist. Arge lisage kutust torukaelast
korgemale (joon. 14). Péarast kutuse lisamist keerake kitusepaagi
kork korralikult kinni.

Arge kunagi lisage kltust hoones, kus bensiiniaurud véivad jouda tule
vOi sddemeteni. Hoidke bensiin eemal seadmete signaallampidest,
grillidest, elektriseadmetest, elektritdoriistadest jne.

Mahavoolanud kutus ei ole ainult tuleohtlik, vaid ka keskkonnaohtlik.
Puhkige mahavoolanud kitus kohe é&ra.

Panaudotg alyva isleiskite kol variklis Siltas. Silta alyva greiciau ir visikai
iStekés.

1. Po varikliu padékite tinkamg indg alyvai surinkti, po to nuimkite
alyvos dangtelj (A, 9 pav.), iSleidziamajj varztg (B) ir izoliacinj
tarpiklj (C).

2. Leiskite iStekéti visai alyvai, tada veél jsukite iSleidimo varzta,
uzdékite izoliacinj tarpiklj ir jj tvirtai priverzkite.

3. Variklj laikykite lygioje padétyje ir rekomenduojamos alyvos
pripilkite iki ant lygio matuoklio esancios virSutinés ribos zymos
(MAX) (10 pav.).

4. Tvirtai uzdeékite alyvos dangtelj (A, 11 pav.).

Jei variklis veiks esant Zemam alyvos lygiui, variklis gali sugesti.

Degaly papildymas

A PERSPEJIMAS — j variklj degaly niekada nepilkite patalpoje, kur
degaly garai gali kontaktuoti su liepsna arba ziezirbomis (12 pav.).
Degalus saugokite atokiai nuo prietaisy pagalbiniy degikliy,

krosneliy, elektros prietaisy, elektriniy jrankiy ir kt. (13 pav.).

Variklj sustabdykite, nuimkite degaly bako dangtelj ir patikrinkite degaly
lygj. Jei degaly lygis Zzemas, pripildykite baka.

Pries uzvesdami variklj, pripildymg vykdykite gerai vedinamoje vietoje.
Jei variklis pries tai veiké, leiskite jam atvésti. Pripildykite atsargiai, kad
degalai neiSsiliety. Nepilkite vir§ degaly pripildymo indo kakliuko (14
pav.). Papilde degaluy, tvirtai uzsukite degaly bako dangtel;.

Variklio niekada nepildykite patalpoje, kur benzino garai gali kontaktuoti
su liepsna arba Ziezirbomis. Benzing saugokite atokiai nuo prietaisy
dujiniy degikliy, krosneliy, elektros prietaisy, elektriniy jrankiy ir kt.
ISsilieje degalai gali ne tik sukelti gaisro pavojy, bet ir pakenkti aplinkai.
ISsiliejusius degalus nedelsiant iSSluostykite.

e AR 22 B, AR S UL O B AR AR,

1L BRI T HFREGSHMARDEEEREMN, RERTHAR
(A, BE: 9) . BOHE®)FESEEC),

2. g?ﬁ%ﬁﬂﬁﬁ@ R EEE BB B E, HRE

3. BRI T KEAE, BEMHIHANZEMR EE
ERE (MAX) #id (B: 10)

4. RREHBEERWHART (A, B: 11),

MO ETT A2 B AR E.
*hFERSRE

A B - DI ST Bl S8l KRB A B B PR R
B (E12) . REFREITE A EG. Bs .
FAES HBTHFRLESIE (E13) .

;ﬁ;%%ﬂ%ﬁjhﬂi BT AR IR AL, AR AR, WA
1 IE:R
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27



B A

Magyar
KARBANTARTAS

Suomi

HUOLTO

Latviski

TEHNISKA APKOPE

A OVATOSSAG - Az Uzemanyag rongalhatja a festéket
és a milanyagot. Figyeljen oda, hogy a tartaly
feltdltésekor ne 6ntse mellé véletlenil az tzemanyagot.
Az lGzemanyag véletlen kidmlésével okozott karokat a
garancia nem fedezi.

Olajfiird6s légsziiré

A FIGYELEM - A légsziirét soha ne tisztitsa benzinnel
vagy fokozottan gyulékony olddszerrel. Ez robbanast
vagy tlzet okozhat.

nélkil. A motor biztosan kart szenvedne.

@OVATOSSAG - Soha ne forgassa a motort légsz(iré

A sziir6é elemeket mindig cserélje ki, ha sériiltek.

1. A légszird (B) fedelét a fedél féls6 részén 1évé nyelv (17.
abra, A)

2. Tavolitsa el a légszlréelemet (C, 17. abra) a fedélrél. Gondosan
ellendrizze, hogy ne legyenek sériilések rajta, amennyiben sérilt,
cserélje ki.

3. Mossa le a fedelet (B, 17. 4bra), a 1égsziiré tartdéelemét (D), az
olajtartalyt (E) és a szlir6elemet (C) egy nem tlzveszélyes
tisztitdszerrel (pl. szappanos viz), és teljesen szaritsa meg.

4. Meritse a sz(iréelemet tiszta motorolajba, majd csavarja ki, hogy a
folosleges olajat eltavolitsa beléle. Ha tul sok olaj marad benne, a
motor fiistIni fog.

5. Eressze le a faradt olajat a légsz(ir6 hazabdl, mossa ki a letilepedett
szennyezédést egy nem tlizveszélyes olddszerrel, és szaritsa meg a
|égszlir6hazat.

6. Toltse fel a légszlr6é hazat az OLAJSZINT jelzésig (G, 18. abra) a
motorba valé olajjal.

7. Szerelje vissza a légsz(ir§ elemet és a sz(ir6t.

A VAROITUS - Polttoaine voi vahingoittaa maalia ja
muovia. Varo laikyttdmasta polttoainetta sdilién
tayttdmisen aikana. Takuu ei vastaa vahingoista, jotka
ovat seurausta polttoaineen laikkymisesta vahingossa.

Oljykylpy-ilmansuodatin

HUOMIO — Al4 puhdista ilmansuodatinta milloinkaan
bensiinilld tai hyvin tulenaroilla liuotinaineilla.
Seurauksena voi olla rajahdys tai tulipalo.

A VAROITUS - Al4 kayta moottoria koskaan ilman
ilmansuodatinta. Moottori vaurioituu.

Vaihda aina vahingoittuneiden suodatinelementtien tilalle

uudet.

1. Irrota ilmansuodattimen (B) kansi painamalla kieleketta (A,
kuva 17).

2. Irrota ilmansuodattimen elementti (C, kuva 17) kannesta. Tarkista
huolellisesti, ettei suodatinelementissd ole murtumia ja vaihda
tarvittaessa.

3. Pese kansi (B, kuva 17), ilmansuodattimen alusta (D), éljykuppi
(E) ja suodatinelementti (C) syttymattomalld puhdistusaineella
(esimerkiksi saippuavedelld) ja kuivaa huolellisesti.

4. Upota suodatinelementti puhtaaseen moottoridljyyn ja poista liika
6ljy lopuksi puristamalla. Jos 6ljyd jaa liikaa, moottori savuttaa.

5. Tyhjenna liika 6ljy ilmansuodattimen kotelosta, puhdista kerddntynyt
lika kdyttden syttymatontd liuotinainetta ja kuivaa kotelo.

6. Taytd ilmansuodattimen kotelo OLJYTASON merkkiin (G, kuva 18)
saakka moottorille suositellulla 6ljylla.

7. Kiinnitd elementti ja ilmansuodattimen kansi takaisin
paikalleen.

UZMANIBU: Degviela var sabojat krasojumu un
plastmasas detalas. Uzmanieties un neizlejiet degvielu

tvertnes uzpildisanas laika. Bojajumus, kas radusSies
izlietas degvielas dé| garantija neatlidzina.

Gaisa filtrs ellas vanna

BRIDINAJUMS - Tirot gaisa filtru nekad nelietojiet

lerice var aizdegties vai uzspragt
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UZMANIBU Nekad nedarbiniet dzingju bez gaisa filtra.
lerice atri nolietosies.

Vienmér nomainiet bojatas filtra dalas

1.

2.

Nonemiet gaisa filtra (B) vaku nonemot no akiem (A,17.
zim.).

Iznemiet gaisa filtra filtréjoSo elementu (C, 17. att.) no vaka. Rlpigi
parbaudiet, vai uz ta nav parravumu un nomainiet to, ja tas ir bojats.
Mazgajiet vaku (B, 17. att.), gaisa filtra balstu (D), ellas kasti (E) un
filtréjoso elementu (C) neuzliesmojosa tirisanas skidruma (pieméram,
ziepjadeni) un noslaukiet sausu.

legremdéjiet filtréjoso elementu tira motorella, péc tam izspiediet
to, lai novaktu ellas parpalikumu. Atstajot parak daudz ellas, dzinéjs
dumos.

Izlejiet izlietoto ellu no gaisa filtra kastes, nomazgajiet uzkrajusos
netirumus ar neuzliesmojosu skidinataju un noslaukiet kasti.
lepildiet gaisa filtra kasté tadu pasu motorellu, kura ir ieteicama
lietosanai dzinéja, lidz ELLAS LIMENA atzimes (G, 18. att.).

. levietojiet detalu un gaisa filtra vaku.
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A ETTEVAATUST! Kitus voib kahjustada varvkatet ja
plastikut. Jalgige, et te ei vala kutust paagi taitmisel
maha. Mahavoolanud kutusest tulenevad kahjustused
ei kuulu garantii alla.

Olivann-6hufilter

A HOIATUS. Arge kunagi kasutage bensiini véi
madala leekpunktiga lahusteid ohufiltri elemendi
puhastamiseks. See voib pdohjustada tulekahju voi
plahvatuse.

ohufiltrita. See toob kaasa mootori kiire kulumise.

@ETTEVAATUST! Arge kunagi kaitage mootorit ilma

Vahetage alati vélja kahjustatud filtrielemendid.

1. Eemaldage ohufiltri kate (B), vabastades kérva (A, joon. 17).

2. Eemaldage kaane seest éhufiltri element (C, Joon.17). Kontrollige seda
tahelepanelikult rebendite suhtes ja asendage element vajadusel
uuega.

3. Peske kaas (B, Joon.17), dhufiltri pesa (D), 6lianum (E) ja filtrielement
(C) mittesttivas puhastusvedelikus (nditeks seebivees) ja kuivatage
hoolikalt.

4. Kastke filtrielement puhtasse mootoridlisse ja pigistage Uleliigne 6li
sellest vlja. Liigse 6li korral hakkab mootor suitsema.

5. Tuhjendage ohufiltri 6lianum kasutatud 6list, peske kogunenud
mustus mittes(ttiva lahustiga maha ja kuivatage anum.

6. Taitke ohufiltri 6lianum margiseni OIL LEVEL (G, Joon.18) mootori jaoks
soovitatava 6liga.

7. Paigaldage element ja 6hufiltri kate.

A JSPEJIMAS: Degalai gali paZeisti dazus ir plastmase.
Pripildydamj degaly bakg saugokités, kad degalai
neidsiliety. Zalai, atsiradusiai dél iSsiliejusiy degaly,

garantija netaikoma.

Oro filtras alyvos voneléje

A PERSPEJIMAS - Oro valytuvo elemento niekada
nevalykite benzinu arba Zemu uZzsiliepsnojimo tasku
pasizyminciu tirpikliu. Gali kilti gaisras arba sprogimas.

—

ERE: RS TURT AR,  ARAE A TH 8 A H 7
OB R AR . B 3 AL T 2 B R A AR 18 B 4R
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A JSPEJIMAS - Niekada neeksploatuokite variklio be oro
valytuvo. Kitaip variklis sparciai dévesis.

Visada pakeiskite pazeistus filtro elementus.

1. Oro valiklj (B) iSimsite atkabindami iSky$a (A, 17 pav.).

2. Nuo dangtelio nuimkite oro filtro elementg (C, 17 pav.). Elementa
kruopsciai patikrinkite, ar jame néra jtrukimy; jei elementas
pazeistas, jj pakeiskite.

3. Naudodami nedegy ploviklj (pvz., muiluotg vandenj) nuplaukite
dangtelj (B, 17 pav.), oro filtro montuojamajj elementa (D), alyvos
dézute (E) ir filtro elementg (C) ir leiskite jiems gerai nudzidti.

4. Filtro elementa mirkykite Svarioje variklio alyvoje, po to alyvos
pertekliy nuspauskite. Jei elemente liks pernelyg daug alyvos, i3
variklio sklis dimai.

5. 13 oro filtro dézutés ispilkite alyva ir dézutéje susikaupusius
nesvarumus isplaukite naudodami nedegy tirpiklj. Dézute
nusausinkite.

6. | oro filtro dézute jpilkite tos pacios alyvos, kurig rekomenduojama
naudoti variklyje; jos pilkite iki lygio Zymos (G, 18 pav.).

7. Sumontuokite elementg ir uzdékite oro valytuvo dangtj

B ®

A

ER - AFAERAZRREHNELTIIAI. X
KBRS R,

TRA T AR L IR A T

1. AREZESWEFER B) BTREF/NER (A B 17).

2. \BTFEFTHETHC, B, BERSHFERRAER
RN E#HZ.

3. FIRESREE®GII EEKFBEEZFB, E1). E<IWEE
MF D), fEHEEFE T,

4. EFWITARMEFEOVNME, KFIrTaRpmd. W
BTHZH M <™ EHE.

5. fERAEMYMAZSIEE S ERHEE, RESRKENEGT
BRE YT R,
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(G, HE18),
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TEHNISKA APKOPE

A OVATOSSAG - A szennyezett légsz(rd korlatozza
a légaramlast az lUzemanyag felé, és evvel
csOkkenti a motor teljesitményét. Ha a motort
nagyon poros kdérnyezetben hasznaljak, a légsz(ir6t
a KARBANTARTASI PROGRAMBAN megadottnal
gyakrabban kell cserélni.

A OVATOSSAG - Ha a motort légsz(ir6 nélkil hasznaljak
vagy sérllt légszlrdvel, a szennyez6dés bejuthat a
motorra és korai kopast okozhat. Az ilyen karosodast a
Viszonteladd garancigja nem fedi.

AVAROITUS — Likainen ilmansuodatin estaa
ilmanvirtauksen kaasuttimeen alentaen moottorin
tehoa. Jos moottoria kdytetd&dn hyvin pdlyisissa
olosuhteissa, puhdista ilmansuodatin useammin kuin on
mainittu HUOLTO-OHJELMASSA.

A VAROITUS - Jos moottoria kaytetdan ilman
ilmansuodatinta tai vaurioituneella ilmansuodattimella,
epéapuhtaudet voivat paddstd moottoriin aiheuttaen
ennenaikaista kulumista. Valmistajan takuu ei vastaa
tallaisesta vahingosta.

Tisztitsa meg vagy cserélje ki a kimeneti lizemanyagsziirét
Vegye le az Uzemanyagfedelet (A, 25. dbra), emelje ki a kimeneti
lizemanyagszUrét (B), tisztitsa meg, vagy ha sériilt, cserékje ki a
sz(ir6t. Szerelje vissza a kimeneti (izemanyagsz(r6t, és szoritsa ra
kézzel az izemanyagfedelet.

Motorolajsziiré
Tévolitsa el a motorolajszrét (C, 26 abra), tisztitsa vagy cserélje ki,
ha sériilt, majd helyezze vissza.

Puhdista ja vaihda polttoaineen syottosuodatin
Irrota polttoainesailion tulppa (A, kuva 25), nosta polttoaineen
syottdsuodatin (B) pois, puhdista suodatin tai vaihda, jos se
on vaurioitunut. Asenna polttoaineen sydttdsuodatin takaisin
paikalleen ja kirista polttoainesailion tulppa kasin.

Moottorioljyn suodatin
Irrota moottoridljysuodatin (C, kuva 26), puhdista tai vaihda se, jos
se on vaurioitunut ja asenna se uudelleen.

A UZMANIBU - Netirs gaisa filtrs ierobeZos gaisa
pieplidumu karburatoram, ierobezojot ierices darbibu.
Ja jus darbiniet ierici loti netira vide, tiriet gaisa filtru
biezak, ka noteikts APKOPES GRAFIKA.

A UZMANIBU Dzingja darbinasana bez filtra vai ar bojatu
filtru, lauj netirumiem iekl|Ut dzinéja, dzingjs atrak
nolietojas. So bojajumu nesedz izplatitaja garantija.

Notiriet vai nomainiet ieejas degvielas filtru

Nonemiet degvielas tvertnes vacinu (A, 25. att.), paceliet ieejas
degvielas filtru (B), iztiriet filtru vai nomainiet to, ja tas ir bojats.
Uzstadiet ieejas degvielas filtru atpakal un ar rokam aizgrieziet
degvielas tvertnes vacinu.

Motorellas filtrs
Nonemiet motora ellas filtru (C, 26. att.), Notiriet vai nomainiet to, ja
tas ir bojats, un péc tam atkartoti uzstadiet to.
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A ETTEVAATUST! Must dhufilter takistab dhuvoolu
karburaatorisse ja vdhendab mootori joudlust.
Kui kasutate mootorit vdga tolmuses keskkonnas,
puhastage filtrit sagedamini kui on hooldusgraafikus
ette néhtud.

A ETTEVAATUST! Mootori kasutamine ilma ohufiltrita voi
kahjustatud ohufiltriga voimaldab mustusel mootorisse
siseneda, pohjustades selle kiiret kulumist. Selline

kahjustus ei kuulu edasimuiija osalise garantii alla.

Puhastage voi vahetage kiitusesoel

Eemaldage kitusekork (A, joon. 25), tdstke kitusesodel vilja,
puhastage kutusesoel (B) voi vahetage kahjustuste korral vilja.
Pange kiitusesoel tagasi ja keerake kiitusepaagi kork kdega kinni.

Mootoriéli filter
Eemaldage mootoridli filter (C, joonis 26), puhastage voi asendage
see, kui see on kahjustatud, ja seejérel uuesti paigaldage.

A ISPEJIMAS - UzsiterSes oro filtras ribos oro srautg j
karbiuratoriy, todél variklis prasciau veiks. Jei varikl
eksploatuojate labai dulketose vietose, oro filtrg
valykite_daZzniau, negu nurodyta skyriuje TECHNINES
PRIEZIUROS GRAFIKAS.

A EE - RSB RSS2 RN =S,
REMRASHALIERE. WNREFE R W LR XM BIE R S,
%gg&%ﬁ%ﬂ'iﬂ*?‘&%E‘J?ﬁ?ﬁﬁiﬁﬁﬂﬁ%&ﬁﬂﬂ%ﬁ%ﬁ

(s .

A JSPEJIMAS - Jei variklj eksploatuosite be oro filtro arba
su pazeistu oro filtru, j varikl] pateks neSvarumy, todél jis
sparcCiau dévésis. Tokio pobudzZio zalai ribota platintojo
garantija netaikoma.

Nuvalykite arba pakeiskite jleidimo degaly tinklelj
Nuimkite degaly bako dangtelj (A, 25 pav.), iSimkite jleidimo degaly
tinklelj, jj (B) nuvalykite arba, jei pazeistas, pakeiskite. |dékite jleidimo
degaly tinklelj ir ranka uzsukite degaly bako dangtel].

Variklio alyvos filtras
ISimkite variklio alyvos filtrg (C, 26 pav.), ISvalykite arba pakeiskite jj,
jei jis sugadintas, ir tada i$ naujo jdiekite.
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IDEIGLENES TAROLAS

El6készités

Alapvet6 fontossagu az ideiglenes tarolas helyes el6készitése
ahhoz, hogy a motor optimalis allapota megmaradjon. Az
alabbi miveletek célja a motor miikodését és kilalakjat ronto
rozsda és korrézié megakadalyozasa, valamint az ideiglenes
tarolas idd elteltét kdvetben a beinditas megkénnyitése.

Tisztitas

Ha kozvetlenll a motor Uzemeltetését kdveti a tisztitas,
annak megkezdése el6tt legalabb fél 6raig hagyja a motort
hilni. Tisztitsa meg az ésszes kulsé fellletet, fesse be
azokat a helyeket, ahol a festék lej6tt, és a tObbi részt, ami
rozsdasodhat kenje at egy vékony réteg olajjal.

&

OVATOSSAG - Ne hasznaljon 6nt6z8 slagot
vagy vizzel m(ikodd tisztitd gépet. Az 6ntd6z6t6mIb,
illetve a vizzel miikddé tisztitogép hasznalatakor viz
szivaroghat a légsz(ir6be vagy a kipufogdé dobba.
A légszlir6ben a szlr6elemet atitathatja a viz, a
sz(r6n vagy a kipufogdn athaladé viz pedig bejuthat
a dugattyuba és rongalhatja. A forré6 motorral
érintkezd viz kart okozhat. Ha kdzvetlentl a motor
Uzemeltetését kdveti a mosas, annak megkezdése

el6tt legalabb fél éraig hagyja a motort hiini.

Uzemanyag tarolas

Az az id6tartam, amig az lUzemanyag m(kodési
rendellenességek kivaltasa nélkil a tartdlyban maradhat,
olyan tényezo6ktél fligg, mint az Gizemanyag mindsége,
a taroldsi hémérséklet, és hogy a tartdly részben vagy
teljesen feltoltott allapotu. A részlegesen feltoltott
lUzemanyagtartalyban taldlhaté levegé elbsegiti az
lizemanyag megromldsat. A tul magas tarolasi hémérséklet
felgyorsitja az lizemanyag megromlasat. Az Gizemanyag
oxidalodik, és megromlik a raktdrozas soran. Ezért ha a
motort egy hénapnal hosszabb ideig nem haszndlja, az
lizemanyagot teljesen ki kell Uriteni, hogy elkerilheté
legyen a tdprendszer megromlasa.

A Viszonteladoi Garancia a tarolasi dvintézkedések be nem
tartdsa miatt felmerdlé problémékat, az adagolé berendezés
karosodasat és a motor hatékonysagi problémait nem fedi.

VARASTOINTI

Valmistelut

Asianmukaiset varastoinnin valmistelutoimenpiteet ovat
oleellisen tarkeitd, jotta moottori pysyy optimaalisessa
kunnossa. Seuraavien toimenpiteiden tarkoitus on estaa
ruosteen ja syépymisen aiheuttamasta moottoriin
toimintahairiditéd ja ulkonddllisid haittoja sekd helpottaa
kaynnistysta varastoinnin jalkeen.

Puhdistus

Jos moottoria on juuri kd@ytetty, anna sen jaéahtya vahintéaan
puoli tuntia ennen kuin aloitat puhdistuksen. Puhdista kaikki
ulkopinnat, korjaa vahingoittuneet maalipinnat ja voitele muut
ruostumiselle alttiit pinnat ohuesti 6ljylla.

&)

VAROITUS - Ala kayta vesiletkua tai painepesuria.
Vesiletkun tai painepesurin kaytté voi aiheuttaa
veden péésyn ilmansuodattimeen tai pakoputkeen.
Vesi kastelee suodatinelementin, ja suodattimen
tai pakoputken ohitse pddsevad vesi menee
sylinteriin ja voi vaurioittaa sitd. Kuuman moottorin
kanssa kosketukseen paaseva vesi voi aiheuttaa
vahinkoja. Jos moottoria on juuri kaytetty, anna sen
jaahtya vahintdan puoli tuntia ennen kuin aloitat
puhdistuksen.

Polttoaineen varastointi

Polttoaineen séilyvyysaika séilidssé ilman toiminnallisia
ongelmia vaihtelee polttoaineen laadun, varastointilampétilan
sekd sailion tayttdasteen mukaisesti. Osittain tédyden
polttoainesailion sisaltdméa ilma edistdd polttoaineen
huononemista. Hyvin korkea sdilytyslampdtila nopeuttaa
polttoaineen huononemista. Polttoaine hapettuu ja huononee
varastoinnin aikana. Jos moottoria ei kdyteté yli kuukauteen,
polttoaine on tdmén vuoksi tyhjennettdva kokonaan, jotta
syottojarjestelma ei heikkene.

Valmistajan takuu ei vastaa ruiskutusjarjestelmalle
aiheutuneista vahingoista tai moottorin tehon alenemisesta,
jotka ovat seurausta sdailytysohjeiden noudattamatta
jattdmisesta.

JUSU IERICES UZGLABASANA

Sagatavosanas uzglabasanai

Pareiza sagatavo$anas uzglabasanai ir svariga, lai nebutu
problému ar dzingju, un, lai tas izskatitos labi. Lai pasargatu
dzinéju no risas un korozijas, kas ietekmé jusu dzingja
darbibu un izskatu, k& ari, lai butu vieglak to palaist péc
uzglabasanas, vajadzetu ieverot sekojo$o.

Tinsana

Ja dzingjs ticis darbinats, |aujiet tam atdzist vismaz pusstundu
pirms tiriSanas. Notiriet visas aréjas virsmas, pielabojiet
bojato krasu, parklajiet vietas, kas var rusét ar planu ellas
kartinu.

A

UZMANIBU Nekad nelietojiet darza $lateni vai
mazgasanas ierices zem spiediena. Lietojot darza
§luteni vai mazgasanas ierices zem spiediena,
udens var ieklut gaisa filtra vai slapétaja atvere.
Udens gaisa filtra var samitrinat to, izslcoties cauri
gaisa filtram un slapétajam, udens var tikt cilindra,
bojajot to. Udens saskaroties ar karsto dzingju, var
to bojat. Ja dzingjs ticis darbinats, |laujiet tam atdzist
vismaz pusstundu pirms mazgasanas.

Degvielas uzglabasana

Laiks, kuru degviela var palikt tvertné, neradot funkcionalas
problémas, ir atkarigs no tadiem faktoriem ka degvielas
kvalitate, uzglabasanas temperatura un ta, vai tvertne ir
daléji vai pilnigi aizpildita. Gaiss daléji aizpildita degvielas
tvertné veicina degvielas kvalitates pasliktinasanos. Loti
augsta uzglabasanas temperatlra paatrina degvielas
kvalitates pasliktinasanos. Uzglabasanas laika degviela
oksidéjas un tas kvalitate pasliktinas. Tapéc, ja dzinéjs netiek
izmantots ilgak par ménesi, degviela ir pilniba jaizlej, lai
noveérstu padeves sistémas bojajumu.

Izplatitaja garantijas noteikumi neparedz atlidzinat degvielas
sistémas bojajumus vai dzinéja darbibas trauc&jumus, kas
raduSies nepareizas uzglabasanas rezultata.
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MOOTORI HOIUSTAMINE

Ettevalmistus hoiustamiseks

Korralik ettevalmistus hoiustamiseks on hadavajalik mootori
probleemide &rahoidmiseks ja selle valimuse sdilitamiseks.
Jargmised protseduurid aitavad véltida mootori funktsioonide
ja valimuse kahjustumist rooste ja korrosiooni téttu ning
lihntsustavad mootori kdivitamist pérast hoiustamist.

Puhastamine

Kui mootor on té6tanud, laske sellel enne puhastamist jahtuda
vahemalt pool tundi. Puhastage koiki vélispindu, korrigeerige
kahjustatud varvkatet ja katke muud kergesti korrodeeruvad
pinnad 6hukese olikihiga.

N

ETTEVAATUST! Arge kunagi kasutage
aiavoolikut vdi survepesutehnikat. Aiavooliku voi
survepesutehnika kasutamisel vdidakse suruda vesi
labi 8hufiltri véi summuti avade. Ohufiltrisse sattunud
vesi rikub dhufiltri ja 1abi dhufiltri v6i summuti
tunginud vesi voib siseneda silindrisse ja pdhjustada
kahjustusi. Kuuma mootoriga kokkupuutuv vesi vdib
mootorit kahjustada. Kui mootor on té6tanud, laske
sellel enne pesemist jahtuda vdhemalt pool tundi.

Kituse sailitamine

Kutuse séilitusperioodi pikkus ilma té6probleeme tekitamata
on erinev ja sdltub kitusesegust, séilitustemperatuurist ja
sellest, kas klUtusepaak on téielikult voi osaliselt taidetud.
Osaliselt taidetud kitusepaagis asuv 0hk aitab kaasa
kituse riknemisele. Vaga korge hoiutemperatuur kiirendab
kutuse riknemist. Kitus oksudeerub ja rikneb séilitamisel.
Kokkuvotteks, kui mootorit ei kasutata Ule Ghe kuu, tuleb
kutus taielikult vélja lasta, et véltida kituse riknemist mootori
toitestisteemis.

Edasimllja osaline garantii ei kata hoiustamise
ettevalmistusprotseduuride eiramisest tulenevaid
kUtuseslsteemi kahjustusi véi mootori jdudlusprobleeme.

VARIKLIO SANDELIAVIMAS

Paruosimas sandéliuoti

Tam, kad variklis baty geros iSvaizdos ir gerai veikty, labai
svarbu jj tinkamai paruosti sandéliavimui. Atlikdami toliau
apraSytus veiksmus, iSvengsite ridziy ir korozijos poveikio
variklio veikimui, variklj bus lengviau uzvesti pasibaigus
sandéliavimo periodui.

Valymas

Jei variklis neseniai veiké, pries jj valydami, leiskite jam
maziausiai puse valandos atvésti. Nuvalykite visus iSorinius
pavirSius, uzdazykite vietas, kuriose pazeisti dazai, o kitas
galincias surudyti vietas padenkite plonu alyvos sluoksniu.

&

JSPEJIMAS - Niekada nenaudokite sodo Zarnos ar
kity auksto slégio plovimo jrenginiy. Naudojant sodo
zarng arba auksto slégio plovimo jrenginius, j oro
valytuvag arba duslintuvo ertme gali patekti vandens.
Vanduo oro valytuve sudrékins oro filtrg ir vanduo,
praéjes pro oro filtrg arba duslintuvg, gali patekti |
cilindrg ir jj pazeisti. Ant karSo variklio patekes vanduo
gali padaryti zalos. Jei variklis neseniai veiké, prie$
ji plaudami, leiskite jam maziausiai puse valandos
atvesti.

Degaly saugojimas

Periodo trukmé, kurj degalus galima laikyti degaly bake tikintis,
kad jie nesukels veikimo problemy, priklauso nuo degaly rasies,
saugojimo temperaturos ir ar degaly bakas pilnas, ar nepilnas.
Jei degaly bakas nepilnas, dél bake esancio oro degaly kokybé
prastés. Degaly kokybés prastéjimg spartina labai auksta
saugojimo temperatira. Degalai saugojimo metu oksiduosis
ir jy kokybé taps prastesné. Todél, jei variklis nenaudojamas
ilgiau kaip ménesj, visus degalus reikia ileisti, degaly sistemoje
esanciy degaly kokybé neprastéty.

Platintojo ribota garantija netaikoma degaly sistemos gedimams
arba variklio veikimo sutrikimams, kurie atsirado del aplaidaus
pasiruo$imo sandéliuoti.

TR 1 R Sl

S

TE B 0 B o0 8 A X O R S A ShIL T S e AT S R
IR EREEN, LT SR T L2 3E LS
REMISNUL A AR R 4ok, 546 (8 ki A7 19 A ShLBE 5 T i
.

B

WERZ BT BAT RS, B’ M E DN AT
R IR R (1R =P 1 TN S B LR 17 87 N <R : e o €2
] AR AR A A B TR b S

&

ER - 4R AR R Be K FARCE 8UE Dotk
Fr, Ol Bl e K R BRI T e TR B 2 K
BAEIEFE W EHE AR O, SIS
AR R L g Ay, TS E A R JE AR B
BRI, SEURE. KA RSl
fl Bk 2 FESIR, WRZETH 2T R,
FRFER DA/ AEATIR U

AT

RATHY ] B U T IS 2 5 AR D R ) A R e e T, AR
BRI B R R R AR A, I HLAm A Rk 5E 4
CEW, S0 I Y AR TH R 9 23 SO AT AR B AR R
A R 5 1 S AT A A S, AT B S AL TR LA A
AR, L, SR AN RS — A A, A
e, DU At RGN .

G5 TR F) AT R DR A A 45 DRk 77 0 8 A L 20 5 B0 494
AR GEE 2k S RE ],

33



Magyar
IDEIGLENES TAROLAS ES SZALLITAS

Suomi

VARASTOINTI JA KULJETTAMINEN

Latviski

UZGLABASANA UN TRANSPORTESANA

Az lUzemanyag tarolasi id6t novelni lehet megfelel6
stabilizator hozzdadasaval, illetve a romlas miatti
problémakat el lehet kerllni, ha a tartalyt és a karburatort
kilritik. A megromlas lassitdsdahoz tartsa az Gzemanyagot
lzemanyagok szamara készilt, tanusitvannyal rendelkezé
tartalyban.

Stabilizator adalék hozzaadasa a tarolasi id6é

eghosszabbitasara

Ha stabilizator adalékot adnak az Gzemanyaghoz, friss

gazolajat t6ltsén a karburator tartalyba. Ha a tartaly félig Ures,

a leveg6 fokozza az Gzemanyag romlasat a tarolas soran. Ha

tart egy Gzemanyagkannat az utantéltéshez, bizonyosodjon

meg arrol, hogy a tartalmazott tzemanyag ne legyen 6reg.

1. A gyarté utasitasait kévetve adagolja a stabilizator
adalékot.

2. A stabilizator adalék hozzaadasat kdévetden a
motort legalabb 10 percig jarassa a szabadban, hogy
biztos legyen, hogy a kezelt benzin atveszi a helyét a
kezeletlennek a karburatorban.

3. Allitsa le a motort.

Az Gizemanyagtartaly Uritése

1. Helyezzen egy lizemanyagok szdmdra engedélyezett tartalyt az
lizemanyagtartaly ala (C, 33. dbra), és hasznaljon egy tolcsért az
lizemanyag kiloccsanasanak elkeriilése érdekében.

2. Tavolitsa el az izemanyagtartaly alatt taldlhat6 leereszt6 csavart
(A, 33. 4bra), és a tomito alatétet (B).

3. Miutan a tartalyba leeresztette az 6sszes lGzemanyagot,
helyezze vissza a leereszt6 anyas csavart (A) és a
szigeteld alatétet (B). Mindkett6t jol huzza meg.

4. Zarja el az izemanyagcsapot (D, 34. dbra).

Ovintézkedések ideiglenes tarolas esetén

1. Cserélje le a motorolajat.

2. Huzza meg addig az indité koételet, amig nem
érez bizonyos ellenallast. Ez lezarja a szelepeket,
megakadalyozza, hogy a nedvesség a dugattyuba
jusson. Ovatosan engedje el az inditd kotelet.

Polttoaineen sdilytysaikaa voi pidentad lisddmalla siihen
sopivaa stabilointiainetta, tai laadun heikkenemisen
aiheuttamia ongelmia voidaan valttda tyhjentamalla
polttoaineséili® kokonaan ennen tayttdmista. Voit estéda
polttoaineen laadun heikkenemistd sailyttdmalla sen
polttoaineelle tarkoitetussa astiassa.

Stabilointiaineen lisddminen sailytysajan pidentdmiseksi
Kun lisdat polttoaineeseen stabilointiainetta, tayta
polttoaineséiliodn tuoretta dieselia. Jos sdilié on vain
puoliksi tdynna, sen sisaltdma ilma edistdé polttoaineen
huonontumista séilytyksen aikana. Jos sailytat varastossa
varapolttoainetta, varmista, ettd varasailién polttoaine ei ole
vanhentunutta.
1. Noudata stabilointiaineen lisddmisessa valmistajan ohjeita.
2. Lisattyasi stabilointiaineen anna moottorin kédydéa 10
minuuttia ulkotilassa varmistaaksesi, ettd kaasuttimen
siséltdma bensiini korvautuu lisdainekésitellylla bensiinill.
3. Sammuta moottori.

Polttoainesailién tyhjentdminen

1. Laita polttoaineelle hyvaksytty astia sailion (C, kuva 33)
alle ja kaytad apuna suppiloa valttdéksesi polttoaineen
roiskeet.

2. Avaa polttoainesdilion alapuolella oleva kaasuttimen
tyhjennysruuvi (A, kuva 33) ja irrota myds tiivisterengas (B).

3. Tyhjennettyési kaiken polttoaineen astiaan kiinnita
tyhjennysruuvi (A) ja tiivisterengas (B) takaisin paikalleen.
Kiristd kumpikin osa hyvin.

4. Sulje polttoainehana (D, kuva 34).

Varastointiohjeita

1. Vaihda moottoridljy.

2. Veda kaynnistyskdydesta, kunnes tunnet vahan vastusta.
Talléin venttiilit sulkeutuvat estden kosteuden paasyn
sylinteriin. Vapauta kéynnistyskdysi varovasti.

Jus varat pagarinat degvielas uzglabasanas laiku, pievienojot
tai stabilizatoru, kas radits Siem mérkim, vai ari jus varat
izvairities no problemam, ko rada degvielas bojasanas,
izlejot degvielu no tvertnes un karburatora. Lai paléninatu
stavokla pasliktinasanos, glabajiet degvielu sertificéta degvielai
paredzétaja kanna.

Stabilizatora pievieno$ana, lai paildzinatu uzglabasanas

laiku.

Pievienojot stabilizéjoSu piedevu, ielejiet degvielas tvertné

svaigu dizeldegvielu. Gaiss daléji uzpildita tvertné veicinas

degvielas bojasanos. Ja jums ir kanna, kuru izmantojat degvielas
uzpildei, parliecinieties, ka taja esosa degviela nav veca.

1. Pievienojiet degvielas stabilizatoru saskana ar razotaja
noradijumiem.

2. Péc stabilizatora pievienosanas, darbiniet dzinéju arpusé
10 minutes, lai attiritais benzins nomainitu neattirito
benzinu karburatora.

3. Izslédziet ierici

Degvielas tvertnes iztukSosana

1. Novietojiet degvielai piemérotu trauku zem tvertnes (C,
33. att.) un izmantojiet piltuvi, lai izvairitos no degvielas
noplades.

2. Iznemiet izlieSanas skravi (A, 33. att.) zem degvielas tvertnes
un blivéjuma paplaksni (B).

3. Kad visa degviela ir izlijusi trauka, uzlieciet atpakal
uzgriezni ar skravi (A) un blivi (B). Pievelciet tos pamatigi.

4. Aizveriet degvielas kranu (D, 34. att.).

Uzglabasanas drosibas noteikumi

1. Nomainiet ellu ierice.

2. Pavelciet viegli startera auklu Iidz ir jutama pretestiba.
Tas nosléegs varstus, lai mitrums nevarétu ieklut dzinéja
cilindra. Palaidiet atpakal lenam startera auklu.
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Kituse séilivusaega saab pikendada, lisades spetsiaalse
koostisega kutusestabilisaatorit vdi lastes kituse
kitusepaagist ja karburaatorist vélja. Riknemise
aeglustamiseks hoidke kutust sertifitseeritud kitusekanistris.

Kitusestabilisaatori lisamine kiituse séilivusaja

pikendamiseks

Kutusestabilisaatori lisamisel taitke klUtusepaak véarske

kitusega. Osalise taitmise korral kiirendab paagis olev ohk

kituse riknemist. Kui teil on kiituse lisamiseks bensiinimahuti,
siis veenduge, et selles on ainult varske kutus.

1. Lisage kitusestabilisaatorit tootjapoolsete juhiste jargi.

2. Kutusestabilisaatori lisamise jarel kditage mootorit valjas
10 minutit, olemaks kindel, et t66deldud bensiin on
karburaatoris t66tlemata bensiini asendanud.

3. Seisake mootor.

Kitusepaagi tiihjendamine

1. Asetage heakskiidetud tuupi kitusekanister kitusepaagi
(C, joon. 33) alla ja kasutage kituse mahavoolamise
véltimiseks lehtrit.

2. Eemaldage karburaatori tihjendamispolt (A, joon. 33) ja
tihendusseib (B).

3. Kui kogu kutus on kanistrisse voolanud, paigaldage tagasi
tihjendamispolt (A) ja tihendusseib (B). Pingutage need
korralikult.

4. Sulgege kitusekraan (D, Joon. 34).

Ettevaatusabinoud hoiustamisel

1. Vahetage mootoridli.

2. Tdmmake aeglaselt starteri trossi, kuni tunnete takistust.
See pohjustab klappide sulgumise, et niiskus ei saaks
silindrisse siseneda. Laske starteri tross ettevaatlikult
tagasi.

Degaly saugojimo laikg galite prailginti jpildami degaly
stabilizatoriaus, kuris pagamintas butent Siam tikslui; be to,
nuo degaly kokybés prastéjimo apsisaugosite iStustindami
degaly bakg ir karbiuratoriy. Degaly alyva laikykite
aprobuotame degaly konteineryje - tada jos kokybé prastés léciau.

Degaly stabilizatoriaus jpylimas degaly saugojimo laikui

prailginti

Jei pilate degaly stabilizatoriaus, degaly baka pripildykite

Svieziy degaly. Jei degaly bakas bus nepilnas, saugojimo

metu bake esantis oras skatins degaly kokybés prastéjima.

Jei deglus laikote konteineryje, jame turi bati tik Sviezi degalai.

1. Degaly stabilizatoriaus pilkite vadovaudamiesi gamintojo
instrukcijomis.

2. |pyle degaly stabilizatoriaus, leiskite varikliui lauke veikti 10
minuciy, kad apdorotas benzinas pakeisty karbiuratoriuje
esantj neapdorotg benzing.

3. I§junkite varikl;.

Degaly bako istustinimas

1. Degaly konteinerj padékite po degaly baku ( C, 33 pav.) ir
naudokite piltuvélj, kad degalai neissiliety.

2. I8sukite karbiuratoriaus isleidimo varzta (A, 33 pav.) ir
nuimkite izoliacinj tarpiklj (B).

3. Degalams sutekéjus j konteinerj, jsukite iSleidimo varztg
(A) ir uzdekite izoliacinj tarpiklj (B). Juos tvirtai priverzkite.

4. Uzsukite degaly tiekimo ¢iaupa (D, 34 pav.).

Sandéliavimo atsargumo priemonés

1. Pakeiskite variklio alyva.

2. Létai traukite uzvedimo virve, kol pajusite pasiprieSinima.
Tokiu budu uzdaromi voztuvai, kad j variklio cilindrg
nepatekty drégmeés. Uzvedimo virve atsargiai grgzinkite |
prading padét;.
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3. Amikor a motor és a leereszt6 berendezés hideg, takarja le
a motort, hogy a por ellen védje. Ha a motor és a leeresztd
berendezés meleg, bizonyos anyagok meggyulladhatnak
vagy elolvadhatnak. A motor por elleni védelmére ne
hasznaljon mlanyag féliat. A nem pordzus borité bent
tartja a motor korll a parat, ami el6segiti a korréziét és a
rozsdasodast.

Ha a motort az (izemanyagtartdlyban hagyott lizemanyaggal
tarolja, Ugyeljen az GUzemanyagpara tlzveszélyességének
csokkentésére. Jol szell6zott, nyilt langgal miikédd
berendezésektdl, mint példaul a kalyha, vizmelegité vagy
szaritdgep, tavol valasszon tarolé helyet. Kerllje az olyan
tertileteket, ahol villanymotorok vannak, amik szikraznak,
vagy ahol elektromos haztartasi gépeket hasznalnak.

Ha lehet, kerllje a nagyon paras tarolasi helyet, mert a para
el6mozditja az oxidaciot és a korroziot.

A felszerelést ugy helyezze el, hogy a motor vizszintesen
legyen. A délt helyzet az olaj és az lizemanyag kifolyasat
okozhatja.

Mikodésbe allitas tarolast kévetéen
A MUKODES fejezetben leirtak szerint ellenérizze a motort.

Ha az Uzemanyagot tarolas el6tt lefejtették, tdltse ol friss
benzinnel a tartalyt. Ha benzintartalyt hasznal a tarolasra,
ellendrizze, hogy a tartdlyban lévé benzin nem Oregedett-e el.
Id6vel a benzin oxidalddik és romlik a min6sége, nehézkessé
teszi az inditast.

Ha a tarolas el6tt a dugattyukat olajjal atkenték, a motor
inditaskor néhany masodpercig fustdlhet. Ez normal jelenség.

SZALLITAS

Ha a motort kdzvetlenll hasznalat utan kivanjak szallitani,
legaldabb 15 percig hagyja hilni, miel6tt a motor altal
mikodtetett felszerelést a szallitéeszkdzre teszi. Ha a motor
és a leereszt6 berendezés forrd, égési sériilést okozhatnak
és bizonyos anyagok meggyulladhatnak.

Szallitas kdzben tartsa vizszintes helyzetben a motort az
Uzemanyag szivargas elkerllése céljabol.

3. Kun moottori ja pakoputkisto ovat jaédhtyneet, peitd
moottori pélyltd suojaavalla peitteelld. Jos moottori ja
pakoputkisto ovat vield kuumat, jotkut materiaalit voivat
syttyd palamaan tai sulaa. Ala kayta pélysuojauksena
muovia. Peite, joka ei ole huokoinen, pitd&d kosteuden
moottorin ympaérilld edistden korroosiota ja ruosteen
muodostumista.

Jos moottoria varastoitaessa sdailidssd on polttoainetta,
on tarkeda valttda polttoainehdyryjen aiheuttama tulipalon
vaara. Valitse varastointipaikaksi hyvin ilmastoitu tila, jossa
moottori on kaukana avotulella toimivista laitteista (uunit,
boilerit tai pyykinkuivaimet). Valtd myds paikkoja, joissa
on Kkipinditd tuottavia sdhkémoottoreita tai joissa kaytetdan
séhkoétydkaluja.

Valtd mahdollisuuksien mukaan hyvin kosteita paikkoja, silla
kosteus edistdd hapettumista ja sydpymista.

Aseta laite siten, ettd moottori on vaakatasossa. Jos laite on
kallellaan, 6ljya tai polttoainetta voi valua ulos.

Kaytt6onotto varastoinnin jalkeen
Tarkasta moottori kohdan KAYTTO ohjeita noudattaen.

Jos polttoaine on tyhjennetty ennen varastointia, tayta séilioon
tuoretta bensiinid. Jos sailytat varastossa varapolttoainetta,
varmista, ettd varasailiossa ei ole vanhaa bensiinid. Bensiini
hapettuu ja pilaantuu ajan kuluessa, jolloin kdynnistyminen
voi olla vaikeaa.

Jos sylinterit on voideltu 6ljyll& ennen varastointia, moottori voi
muodostaa savua hetken aikaa kaynnistyksen yhteydessa.
Tama on taysin normaalia.

KULJETUS

Jos moottoria on juuri kdytetty, anna sen jddhtya véhintadén
15 minuuttia ennen kuin laitat moottorin kéyttdman laitteen
kuljetusajoneuvoon. Jos moottori ja pakoputkisto ovat kuumat,
ne voivat aiheuttaa palovammoija tai joidenkin materiaalien
syttymisen.

Pidd moottori vaaka-asennossa kuljetuksen aikana
polttoaineen laikkymisen estdmiseksi.

3. Kad dzinéjs un izplides sistéma ir atdzisusi, parklajiet
ierici, lai ta nenoputétu. Karsts dzinéjs vai izpludes
sistéma var aizdedzinat vai izkausét dazus materialu
veidus. Nelietojiet plastmasas parklajumu ka pretputeklu
parklajumu. Parklajums bez poram uzsuks mitrumu apkart
iericei, veicinot rusas veido$anos un koroziju.

Ja novietojot dzinéju uzglabasana, ta tvertné ir palikusi
degviela, ir svarigi samazinat ar degvielas izgarojumiem
saistitos ugunsgréka riskus. lzvélieties labi vedinamu vietu
uzglabasanai atstatu no aprikojuma, kas darbinams ar
liesmu, ka krasns, Gdens silditajs, apgérbu Zavétajs. Ka art
izvairieties no vietam, kur atrodas dzirkstelojosi motori, vai
kur tiek darbinati elektroierices.

Ja iespéjams, izvairieties no vietam ar augstu mitruma pakapi,
ta ka tas veicina rusas veido$anos un koroziju.

Novietojiet ierici IT1dzena vieta. Noliekot to, var izraisit
degvielas vai ellas nopludi.

Iznem$ana no uzglabasanas
Parbaudiet jusu ierici, ka aprakstits nodala LIETOSANA

Ja degviela tika izlieta sagatavoSanas laika uzglabasanai,
uzpildiet tvertni ar svaigu benzinu. Ja jus uzglabajiet benzina
konteineru uzpildiSanai, parliecinieties, lai taja butu svaigs
benzins. Benzins oksidgjas un bojajas laika gaita, apgrutinot
palaiSanu

Ja cilindrs tika ieellots sagatavosanas laika uzglabasanai,
ierice var nedaudz dimot sakuma palaiSanas laika. Tas ir
normali.

TRANSPORTESANA

Ja ierice tikusi darbinata, laujiet tai atdzist vismaz 15 minites
pirms ta tiek iekrauta transporta l1dzekli. Karsts dzingjs vai
izpludes sistéma var aizdedzinat vai izkausét dazus materialu
veidus.

Saglabajiet limenisku ierices stavokli transportésanas laika,
lai samazinatu degvielas nopludi
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3. Kui mootori véljalaskeslsteem on kulm, katke mootor,
et hoida tolm eemal. Kuum mootor ja valjalaskeslsteem
véivad mdned materjalid siiidata v&i sulatada. Arge
kasutage plastkilet tolmukattena. Poorideta kate hoiab
niiskust mootori Umber kinni, kiirendades roostetamist ja
korrosiooni.

Kui mootorit hoiundatakse koos kitusega klUtusepaagis,
on oluline vdhendada kltuseauru suttimise ohtu. Valige
hastiventileeritud séilitusala, mis on eemal seadmetest,
mis tdoétavad tulega, nagu naiteks ahjud, veeboilerid voi
riidekuivatid. Valtige ka kohti, kus t66tab sddemeid tekitav
elektrimootor voi kus kasutatakse elektritdoriistu.

Vdimalusel véltige suure niiskusega keskkonda, sest see
kiirendab roostetamist ja korrosiooni.

Paigutage seade nii, et mootor asetseb horisontaalselt.
Kallutamine vdib tekitada kutuse- voi Olilekke.

Hoiustamise Iopetamine
Kontrollige mootorit peatlkis "KASUTUSEELNE KONTROLL"
toodud juhiste kohaselt.

Kui kiitus eemaldati ettevalmistuste kaigus, taitke paak vérske
bensiiniga. Kui teil on kutuse lisamiseks bensiinimahuti,
siis veenduge, et selles on ainult véarske bensiin. Bensiin
oksudeerub ja rikneb ajaga, mis omakorda pdhjustab rasket
kaivitumist.

Kui silinder kaeti ettevalmistuse kaigus o6liga, vdib mootor
kaivitumise jarel lUhidalt suitseda. See on normaalne.

TRANSPORTIMINE

Kui mootor on tédétanud, laske sellel jahtuda védhemalt
15 minutit enne mootoriga kéitatava seadme laadimist
transpordivahendile. Kuum mootor ja valjalaskeslsteem
voivad teid poletada ja moned materjalid slldata.

Hoidke mootor transportimisel horisontaalses asendis, et
vahendada kltuse lekkimise voimalust.

3. Kai variklis ir iSmetamoji sistema bus atvése, variklj
uzdenkite, kad apsaugotuméte nuo dulkiy. Karstas variklis
ir iSmetamoji sistema gali uzsidegti arba istirpinti kai kurias
medziagas. Apsaugai nuo dulkiy nenaudokite lakstinés
plastmasés. Neakytas uzdangalas sulaikys dréegme aplink
variklj, todél bus skatinamas rudijimas ir korozija.

Jei variklis bus sandéliuojamas su degalais degaly bake, labai
svarbu sumazinti degaly gary uzsiliepsnojimo pavojy. Parinkite
tokig sandéliavimo vietg, kuri bty atokiai nuo visy prietaisy,
kuriems veikiant dega liepsna, pavyzdziui, krosnies, vandens
Sildytuvo ar drabuziy dziovintuvo. Taip pat venkite tokiy viety,
kur stovi ZieZirbas iSskiriantis variklis arba kur eksploatuojami
elektriniai jrankiai.

Jei jmanoma, venkite labai drégny viety, nes drégmé skatins
rudijimg ir korozijg.

Variklj pastatykite taip, kad jis stovéty lygiai. Jei variklis bus
pakrypes, gali iStekeéti degalai arba alyva.

Sandéliavimo pabaiga
Atlikite variklio patikra,
EKSPLOATAVIMAS.

kaip nurodyta dalyje

Jei paruoSimo sandéliuoti metu degalai buvo iSleisti, j baka
pripilkite Sviezio benzino. Jei benzing laikéte konteineryje,
jame turi buti tik SvieZias benzinas. Benzinas laikui bégant
oksiduojasi ir prastéja jo kokybé, todél jj naudojant variklj
sunku uzvesti.

Jei paruosimo sandeéliuoti metu cilindrai buvo sutepti alyva,
uzvedimo metu variklis gali iSskirti dumy. Tai normalu.

TRANSPORTAVIMAS

Jei variklis neseniai veiké, prie§ uzkeldami variklinj jrenginj
ant transportavimo automobilio, leiskite varikliui maziausiai 15
minuciy atvesti. Karstas variklis ir iSmetamoji sistema jus gali
nudeginti ir uzdegti kai kurias medziagas.

Transportavimo metu variklis turi bati pastatytas lygiai, kad
sumazety degaly nuotékio tikimybe.
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£ GORAC N o e SHIDRN = HE0) R e A WA L PSS
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o P 7= A A P Bl ik e A Bl 0 TR A3t 7
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IR fi A O
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AT IR R
IR — B TR R R Sh AL,

N AR it A7 fE A JUTIRD 0 25, 3 B PR T S 0 R
L AR A A LR A R A T AR SRR3R
W, EEE T RS RTINS AR
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Magyar

PROBLEMAMEGOLDAS

Suomi

VIANMAARITYS

A MOTOR NEM INDUL BE

Lehetséges okok

Helyreallitas

MOOTTORI El KAYNNISTY

Mahdolliset syyt

Korjaustoimenpiteet

1. Ellendrizze a vezérlok
allasat

Az indité NYITVA VAN

Allitsa a kart ZART-ra
kivéve, ha a motor meleg

1. Tarkista ohjauslaitteiden
asento.

Kaynnistyskytkin on AUKI

Kéanna vipu asentoon
KIINNI, ellei moottori ole
kuuma.

2. Ellenérizze az
lizemanyagot

Elfogyott az lizemanyag

Toltse fol

Rossz min6ségli lizemanyag; a
motor az iizemanyag kezelése
vagy leeresztése nélkiil torténé
tarolasa, vagy rossz mindségii
lizemanyaggal torténé
feltoltése.

Uritse ki az
lizemanyagtartalyt. Toltse fel
friss izemanyaggal.

2. Tarkista polttoaine.

Polttoaine lopussa

Lisaa polttoainetta.

Huono polttoaine; moottoria
on sdilytetty kasittelematta
tai tyhjentamatta
polttoainetta tai sdilioon on
lisdtty huonoa polttoainetta.

Tyhjenna polttoainesailio.
Tayta tuoreella
polttoaineella.

3. Vigye el a motort
egy felhatalmazott

Eltomodott lizemanyagsziird,
a gyujtas rossz miikodeése,

Sziikség szerint cserélje ki
vagy javitsa meg a hibas

3. Toimita moottori
valtuutettuun

Polttoainesuodatin tukossa,
kdynnistys toimii huonosti,

Vaihda tai korjaa
vaurioituneet osat tarpeen

vevészolgalathoz; beragadt szelep stb. részegységeket. huoltoliikkeeseen. venttiili juuttunut jne. mukaan.
A MOTOR TELJESITMENYE Lehetséges okok Helyreallitas MOOTTORISSA EI OLE Mahdolliset syyt Korjaustoimenpiteet

NEM MEGFELELO

TEHOA

1. Ellendrizze a légsziir6t

Eltomodott a sziiréelem

Tisztitsa meg vagy cserélje
ki a szlir6elemet

1. Tarkasta ilmansuodatin.

Suodatinpatruuna tukossa

Puhdista tai vaihda
suodatinpatruuna.

2. Ellendrizze az
lizemanyagot

Elfogyott az lizemanyag

Toltse fol

Rossz minéségli lizemanyag; a
motor az iizemanyag kezelése
vagy leeresztése nélkiil torténé
tarolasa, vagy rossz mindségii
lizemanyaggal torténé
feltoltése.

Uritse ki az
lizemanyagtartalyt. Toltse fel
friss lizemanyaggal.

2. Tarkista polttoaine.

Polttoaine lopussa

Lisaa polttoainetta.

Huono polttoaine; moottoria
on sdilytetty kasittelematta
tai tyhjentamatta
polttoainetta tai sdilioon on
lisatty huonoa polttoainetta.

Tyhjenna polttoainesailio.
Tayta tuoreella
polttoaineella.

3. Vigye el a motort
egy felhatalmazott
vevdszolgalathoz;

Eltomodott lizemanyagsziird,
a gyujtas rossz miikodeése,
beragadt szelep stb.

Sziikség szerint cserélje ki
vagy javitsa meg a hibas
részegységeket.

3. Toimita moottori
valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

Polttoainesuodatin tukossa,
kdynnistys toimii huonosti,
venttiili juuttunut jne.

Vaihda tai korjaa
vaurioituneet osat tarpeen
mukaan.

Ha ellenérizte az 6sszes lehetséges okot, és a probléma nem oldédott meg, vegye fel a
kapcsolatot a hivatalos Vevészolgalattal. Ha a tdblazatban nem szerepl6 probléma meriil fel,
vegye fel a kapcsolatot a hivatalos Vevészolgalattal.

Jos kaikki mahdolliset syyt on tarkistettu eika ongelma siita huolimatta poistu, ota yhteys
valtuutettuun huoltoliikkeeseen. Jos laitteessa esiintyy jokin muu kuin taulukossa mainittu
ongelma, ota yhteys huoltoliikkeeseen.
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Latviski

BOJAJUMU NOTEIKSANA

Eesti keelh
RIKKEOTSING

DZINEJU NEVAR PALAIST

lespéjamie iemesli

Novérsana

MOOTOR EI KAIVITU

Voimalik pohjus

Lahendus

1. Parbaudiet kontroles
pozicijas

Drosele ir vala

Parvietojiet sviru uz CIET,
kamer ierice ir silta.

1. Kontrollige juhtseadmete
asendeid

Ahendusklapp on asendis
OPEN (Avatud)

Viige ahendusklapi kang
asendisse CLOSED
(Suletud), kui mootor ei ole
soe.

2. Parbaudiet degvielu

Nav degvielas

Atkartota uzpildiet ar
degvielu

Slikta kvalitates degviela;
pirms dzinéja uzglabasanas
degviela nav tikusi apstradata
vai izlieta vai taja ir ielieta
sliktas kvalitates degviela.

Izlejiet degvielu no tvertnes.
lelejiet svaigu degvielu.

2. Kontrollige kiitust

Kiitus on otsas

Lisage kitust

Riknenud kiitus; mootor

on hoiundatud ilma kiitust
tootlemata voi védlja laskmata
voi on lisatud riknenud
kiitust.

Laske kiitusepaak tiihjaks.
Tankige virske kiitusega.

3. Nogadajiet ierici pie
autorizeta servisa dilera

Aizséréjis degvielas filtrs,
aizdedzes darbibas traucéjumi,
iespridis varsts utt.

Nomainiet vai izremontéjiet
bojatas detalas péc
nepiecieSamibas.

3. Viige mootor volitatud
hooldusesindusse

Kitusefilter on ummistunud,
siilite tootamise hadire,
kinnijaanud klapp vms.

Vahetage vajadusel rikkis
osad valja voi remontige
need.

IERICEI NAV JAUDAS

lespéjamie iemesli

Novérsana

MOOTORIL El OLE
PIISAVALT VOIMSUST

Voimalik pohjus

Lahendus

1. Parbaudiet gaisa filtru

Filtra dalas aizséréjusas

Notiriet un novietojiet
atpakal filtra dalas.

1. Kontrollige dhufiltrit

Filtrielemendid on
ummistunud

Puhastage filtrielemente voi
vahetage need vilja.

2. Parbaudiet degvielu

Nav degvielas

Atkartota uzpildiet ar
degvielu

Slikta kvalitates degviela;
pirms dzinéja uzglabasanas
degviela nav tikusi
apstradata vai izlieta vai taja
ir ielieta sliktas kvalitates
degviela.

Izlejiet degvielu no tvertnes.
lelejiet svaigu degvielu.

2. Kontrollige kiitust

Kiitus on otsas

Lisage kiitust

Riknenud kiitus; mootor

on hoiundatud ilma kiitust
tootlemata voi vilja laskmata
voi on lisatud riknenud
kiitust.

Laske kiitusepaak tiihjaks.
Tankige virske kiitusega.

3. Nogadajiet ierici pie
autorizeta servisa dilera.

Aizséréjis degvielas filtrs,
aizdedzes darbibas traucéjumi,
iespradis varsts utt.

Nomainiet vai izremontéjiet
bojatas detalas pec
nepiecieSamibas.

3. Viige mootor volitatud
hooldusesindusse

Kitusefilter on ummistunud,
slilite tootamise hadire,
kinnijaanud klapp vms.

Vahetage vajadusel rikkis
osad valja voi remontige
need.

Ja péc visu iespéjamo problémas célonu parbaudes ta nav novérsta, sazinieties ar pilnvaroto
servisa centru. Ja rodas problémas, kas nav noradita 3aja tabula, sazinieties ar pilnvaroto

servisa centru.

Kui kontrollitud on koéik véimalikud pohjused ja probleem pisib, votke tihendust volitatud
teeninduskeskusega. Rikete korral, mida pole tabelis dra toodud, votke Uhendust volitatud

teeninduskeskusega.
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nurodyta Sioje lenteléje, susisiekite su jgaliotu klienty aptarnavimo centru.

Lietuviy k. H 3L
GEDIMY SALINIMAS R HERR
VARIKLIS NEUZSIVEDA Galima priezastis Trikties pasalinimas RIWARE S 3h Al BB R A KIE
1. Patikrinkite, kokiose Droseliné sklendé padétyje |Svirtj nustatykite j padétj 1. A EHR A BT BFMBIXAME, BRIEL
padétyse yra valdikliai OPEN (ATIDARYTA) CLOSE (UZDARYTA) (jei LR
variklis néra Siltas).
2. Patikrinkite degalus Baigési degalai Jpilkite degaly 2. R BERR #PIEHREL
Elogi deg;l?i; variklis IEtrkEtinkite degdalq blakq.
Jat; ve ilkite Sviesi ) _
neapdorotais dugalats, |7 veni degaly B DHfRNREA | WA, e AR,
degalai buvo neisleisti @‘Eﬁ*ﬁk BT B A R
arba ipllta prastos kokybés .
degaly.
3. Variklj nuvezkite Uzsikimses degaly filtras, Pagal poreikj pakeiskite 3. MESNERBNAEBRS | RMEEREE, SAOHE, % [ s 7E LB A R A
jgaliotam aptarnavimo sutrikes uzdegimo veikimas, |arba suremontuokite LHE AL WI1BE S Hr
agentui uzstriges voztuvas ir kt. sugedusius komponentus.
VARIKEIXII_LRSUKSTA Galima priezastis Trikties pasalinimas R 3h Al REJRE RIE
1. Patikrinkite oro Fltrg Filtro elementai uzsikim$o [ISvalykite arba pakeiskite 1. BEE SIS IR T E B B R U8 AR T
fltro elementus.
2. Patikrinkite degalus Baigési degalai Jpilkite degaly 2. AR BELHR TR
Elogi degjl?i; variklis I§tl|1k§tinkite degdalq I:;akq.
al; ve ilkite Sviesi ) _
e daratais dognine. | Ipiikdte svieziu degaly PR, DSERITRZM | WA, R i,
degalai buvo neisleisti ﬂ‘ﬁi*ﬂg BRI A RS
arba ipilta prastos kokybés .
degaly
3. Variklj nuvezkite Uzsikimses degaly filtras, Pagal poreikj pakeiskite 3. MESWEBRNAEERS | RMIEESREE, SN, % [ SR AE DS BB A 7] L
jgaliotam aptarnavimo sutrikes uzdegimo veikimas, |arba suremontuokite LHm AL W 1BeE = Hr
agentui uzstriges voztuvas ir kt. sugedusius komponentus.
Jeigu patikrinote visas galimas gedimo priezastis, tatiau problemos pasalinti nepavyko, | | | A6 £ 1 BTy nl fl J5t A1 i [ A0S BB fff D, 355 W25 AR A3 B2 B 5 3 M 5 o, IR A
susisiekite su jgaliotu klienty aptarnavimo centru. Jei susidiréte su problema, kuri néra| | | H B[ BIFEA R H ARG H, mﬂféﬁé’}i AU B R 550,
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IEl MUszAKI ADATOK 24 TEHNILISED ANDMED

Modell K 7000HD K 9000HD Mudel K 7000HD K 9000HD

Tipus EMAK egyhengeres, 4 Gtem(, Iéghitéses ,OHV Tadp EMAK-i Uhesilindriline, 4-taktiline, sunddhkjahutusega, Ulaklapiga
Legkisebb fordulatszam 1500 ford./perc 1500 ford./perc Minimaalne péérete arv minutis 1500 p/min 1500 p/min
Legnagyobb fordulatszam 3600 ford./perc 3600 ford./perc Maksimaalne pddrete arv minutis 3600 p/min 3600 p/min
Hengerdrtartalom 349 cc 441 cc Toédmaht 349 cc 441 cc

Forgatas Az éramutato jarasaval ellentétes iranyban (a befogas oldalatdl) P&6rlemiskiirus Vastupaeva (jouvotuvolli poolt vaadates)
Teljesitmény 4,9 kw 6,8 kW Voimsus 4,9 kW 6,8 kW

Tomeg 39 kg 51 kg Kaal 39 kg 51 kg

I TEKNISET TIEDOT IEl TECHNINIAI DUOMENYS

Malli K 7000HD K 9000HD Modelis K 7000HD K 9000HD

Tyyppi 1-sylinterinen EMAK-moottori, 4-vaihe, ilmajaahdytys, OHV Tipas EMAK vieno cilindro, 4 takty, ausinimas puciamu oru, OHV

Minimikierrosluku

1500 kierrosta/min

1500 kierrosta/min

Minimalios aps./min.

1500 aps./min.

1500 aps./min.

Maksimikierrosluku

3600 kierrosta/min

3600 kierrosta/min

Maksimalios aps./min

3600 aps./min.

3600 aps./min.

Sylinteritilavuus 349 cc 441 cc Litrazas 349 cc 441 cc
Pyérimissuunta Vastapaivaan (voimanoton puolelta) Sukimasis Prie$ laikrodZio rodykle (i P. T. O. pusés)
Teho 4,9 kW 6,8 kW Galingumas 4,9 kW 6,8 kW
Paino 39kg 51kg Svoris 39kg 51kg
I TEHNISKIE DATI xR NE

Modelis K 7000HD K 9000HD kil K 7000HD K 9000HD
Tips EMAK cilindrs, 4 taktu, gaisa dzesé$ana, OHV FHY EMAK HURSL, PUrpAe, s@ifila <R84, OHV
Minimalais apgriezienu skaits 1500 apgr./min. 1500 apgr./min. /N 1500 rpm 1500 rpm
Maksimalais apgriezienu skaits 3600 apgr./min. 3600 apgr./min. /N 3600 rpm 3600 rpm
ParvietoSana 349 cc 441 cc i %% 349 cc 441 cc
Rotésana Pretim pulkstenraditaja virzienam (no jaudas nonéméja puses) e % W7 A e (K P T. O, i)
Jauda 4,9 kW 6,8 kW IS 4,9 kW 6,8 kW
Svars 39kg 51kg HA 39kg 51kg
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Magyar
BEEPITESI NYILATKOZAT

Suomi

VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Latviski

IEKLAUSANAS DEKLARACIJA

1. Alulirott Emak spa (Via Fermi, 4 - 42011 Bagnolo in Piano (RE)
Olaszorszég)

2. sajatfeleléssége tudataban kijelenti, hogy az aldbbi részben

kész gép:

Fajta: MOTOR

Marka: / Tipus: EMAK K 7000 HD - K 9000 HD

Sorozatazonosito:

T27100 XXXX 0000001 +T27100 XXXX 9999999 (K 7000 HD)
T49000 XXXX 0000001 +T49000 XXXX 9999999 (K 9000 HD)

6. megfelel a 2006/42/EK irdnyelv rendelkezéseinek, mivel
teljesiltek és betartasra kertltek az I. melléklet 1.1, 1.2, 1.3,,
1.4., 1.5, 1.6. és 1.7. pontja szerinti biztonsagi kdvetelmények,
tovabbd a mUszaki dokumentacié elkészitése a VIl. melléklet B.
része szerint tortént.

7. megfelel tovabba a 2014/30/EU irdnyelv, a 97/68/EK —
2002/88/EK irdnyelvek, valamint a 2004/26/EK irdnyelv
rendelkezéseinek.

8. Kotelezettséget vallal arra, hogy a nemzeti hatésadgok indokolt
kérése esetén tovabbi informécidkkal szolgal a széban forgd
géprol.

9. Kijelenti, hogy az EMAK motorokat addig nem szabad Gizembe
helyezni, amig arrél a kész géprél, amelybe beépitik dket,
el nem késziilt a 2006/42/EK irdnyelv rendelkezéseinek és a
nemzeti végrehajtasi rendeleteknek valé megfeleléségrél
52616 nyilatkozat A KESZ GEP GYARTOJANAK KIZAROLAGOS ES
TELJES KORU FELELOSSEGVALLALASA MELLETT.

10. A miszaki dokumentécié a cég székhelyén érhet6 el.

11. Bagnolo in Piano (RE) Olaszorszag - Via Fermi, 4

12. 2017/11/01

vuhw

AN

Fausto Bellamico - President

Osszeszerelési utasitasok

A részben kész gép EMAK motornak a kész gépbe torténd helyes
beszereléséhez az aldbbi el6irdsokat kell betartani:

A motor egyik alkatrészét sem szabad kicserélni, médositani,
megvaltoztatni vagy kivenni.

Az EMAK motor beépitésére szolgéld kész gép semmilyen médon
nem eredményezhet az el6irtnal nagyobb fordulatszamot a
motornal.

A motornak a kész gépbe torténd beszerelése soran biztositani kell
a forgorészek helyes 6sszehangoldsat; a motornak a kész gépbe
torténd beszerelése, illetve a karbantartds soha nem eredményezheti
a motor karosodasat vagy nem vart er6hatdsoknak valo kitettségét.
A kész gép mellé csatolni kell a motor helyes hasznalatéhoz
szlikséges utasitasokat.

A motor biztonsagos miikddése csak az eredeti alkatrészeket
haszndl6 szakmUhelyekben végzett karbantartds esetén
garantélhato.

Az alabbi nyilatkozat kiilon értékesitett motor esetén érvényes.

e w
(= [SEmak..
)

Seuraava vakuutus on voimassa, jos moottori myydaan

erikseen.

1. Allekirjoittanut, Emak spa - Via Fermi, 4 — 42011 Bagnolo in

Piano (RE) Italia,

vakuuttaa omalla vastuullaan, ettd osakokoonpano:

Nimitys: MOOTTORI

Merkki / tyyppi: EMAK K 7000 HD - K 9000 HD

Sarjanumero:
T27100 XXXX 0000001 +T27100 XXXX 9999999 (K 7000 HD)
T49000 XXXX 0000001 +T49000 XXXX 9999999 (K 9000 HD)

6. vastaa direktiivin 2006/42/EY maarayksia noudattamalla
liitteen 1 kohdissa 1.1, 1.2, 1.3, 1.4, 1.5, 1.6 ja 1.7 esitettyja
turvallisuusvaatimuksia seka liitteen VII B mukaisesti laadittujen
teknisten asiakirjojen osalta.

7. vastaa lisaksi direktiivin 2014/30/EU seka direktiivien 97/68/EY,
2002/88/EY ja 2004/26/EY vaatimuksia.

8.  Sitoutuu toimittamaan kyseessa olevaa konetta koskevia
lisdtietoja kansallisten viranomaisten perustellusta pyynndsta.

9. Vakuuttaa, ettd EMAK-moottoreita ei saa ottaa kayttoon
ennen kuin lopullisen koneen, johon ne on maara liittaa,
on vakuutettu olevan direktiivin 2006/42/EY vaatimusten
seka kansallisten maardysten mukainen LOPULLISEN
KONEEN VALMISTAJAN YKSINOMAISELLA JA TAYDELLISELLA
VASTUULLA.

10. Tekniset asiakirjat ovat saatavana paakonttorista.

11. Valmistettu ltaliassa, Bagnolo in Piano (RE) - Via Fermi, 4

12. Paivays 1.11.2017

uA W

(Y Emak..

\
\\) Fausto Bellamico - President

Kokoonpano-ohjeet

EMAK-moottorin kasittdvan osakokoonpanon asianmukaisessa
littdmisessa lopulliseen koneeseen on noudatettava seuraavia
ehtoja:

Mitddn moottorin osaa ei saa vaihtaa, muokata, muuttaa tai poistaa.
Lopullinen kone, johon EMAK-moottori liitetddn, ei saa milldan
tavalla saada aikaan maéritettyd suurempia moottorin nopeuksia.
Kun moottori asennetaan lopulliseen koneeseen, on varmistettava
pyérivien elinten oikea linjaus; moottorin asennus lopulliseen
koneeseen ja huoltoty6t eivat saa missaan tapauksessa aiheuttaa
vaurioita moottoriin tai altistaa sitd maaritetysta poikkeaville
rasituksille.

Lopullisen koneen mukana on toimitettava tarvittavat ohjeet
moottorin asianmukaista kayttoa varten.

Moottorin turvallinen kdytto on taattu vain, kun huolto suoritetaan
alan erikoisliikkeissa kayttden alkuperdisia varaosia.

So Deklaraciju pielieto dzinéja atseviskas pardosanas

gadijuma.

1. Apaksa parakstijies uznémuma Emak spa - Via Fermi, 4 -
42011 Bagnolo in Piano (RE) Italy (Italija) parstavis

2. pazino, uznemoties par to pilnu atbildibu, ka dalégji
komplektéta masina:

3. Veids: DZINEJS

4. Marka:/Tips: EMAK K 7000 HD - K 9000 HD

5. Sérijas identifikators:

T27100 XXXX 0000001 +T27100 XXXX 9999999 (K 7000 HD)
T49000 XXXX 0000001 -+ T49000 XXXX 9999999 (K 9000 HD)

6. atbilst Direktivas 2006/42/EK prasibam, jo tiek pielietotas un
ievérotas | pielikuma 1.1.,1.2,,1.3,, 1.4, 1.5, 1.6. un 1.7. punkta
noteiktas drosibas prasibas, ka ari tehniska dokumentacija tika
sastadita atbilstosi VII B pielikuma prasibam.

7. Ta atbilst ari Direktivas 2014/30/ES un Direktivu 97/68/EK —
2002/88/EK un 2004/26/EK prasibam.

8. Uznémums apnemas péc pamatota valsts iestades
pieprasijuma nosatit papildu informaciju, kas attiecas uz so
masinu.

9. Pazino, ka EMAK dzinéjus nedrikst nodot ekspluatacija, kamér
galiga masina, kura tos ir paredzéts ieklaut, nav atzita par
atbilstosu Direktivas 2006/42/EK un nacionalo tiesibu aktu,
kas isteno 3o direktivu, prasibam, PAR KO GALIGAS MASINAS
RAZOTAJS UZNEMAS PILNIGU ATBILDIBU.

10. Tehniska dokumentacija ir pieejama Administrativaja biroja.

11. Sastadisanas vieta Bagnolo in Piano (RE) Italy — Via Fermi,4
(Italija)

12. Datums:01/11/2017

(Y Emak..

\
\\) Fausto Bellamico - President

Montazas instrukcija

Lai nodrosinatu daléji komplektétas masinas "EMAK dzinégjs"
pareizu ieklausanu galiga masing, ir jaievéro $adi nosacijumi:
Nekadas dzingja sastavdalas nedrikst aizvietot, modificét, mainit
vai nonemt.

Galiga masina, kura tiek ieklauts EMAK dzingjs, nekada gadijuma
nedrikst izraisit dzinéja darbinasanu ar atrumu, kas parsniedz
paredzéto atrumu.

Montéjot dzinéju galiga masing, janodrosina rotéjoso dalu pareiza
izlidzinasana; dzinéja montaza galiga masina vai tehniskas apkopes
darbi nekada gadijuma nedrikst izraisit dzinéja bojajumu vai
paklaut to neparedzétai slodzei.

Galigai masinai japievieno nepieciesamie noradijumi par dzinéja
pareizu izmantosanu.

Dzinéja drosa darbiba tiek nodrosinata tikai tad, ja tehnisko apkopi
veic specializéta darbnica, izmantojot originalas rezerves dalas.
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8
iRyl

Jéargnev deklaratsioon kehtib juhul, kui mootor miiliakse

eraldi.

1. Allakirjutanu, Emak spa - Via Fermi, 4 - 42011 Bagnolo in Piano

(RE), Itaalia

deklareerib tema omal vastutusel, et poolvalmis masin:

Tidp: MOOTOR

Kaubamark: / titp: EMAK K 7000 HD - K 9000 HD

Seeriatédhis:

T27100 XXXX 0000001 +T27100 XXXX 9999999 (K 7000 HD)
T49000 XXXX 0000001 +T49000 XXXX 9999999 (K 9000 HD)

6. vastab direktiivis 2006/42/EU kehtestud nduetele, sest
kohaldatud on ohutusnéuded lisast VII B, 1.1, 1.2, 1.3, 1.4, 1.5,
1.6 ja 1.7 lisast 1 ja neist on kinni peetud;

7. vastab ka direktiivis 2014/30/EL, direktiivis 97/68/EU — 2002/88/
EU ja direktiivis 2012/46/EU kehtestud néuetele.

8.  kohustub riiklike ametiasutuste ndudmisel andma mootori
kohta taiendavat teavet;

9. teatab, et EMAK'i mootoreid ei tohi kasutusel votta enne, kuni
I6plik masin koos mootoriga on kokku pandud ja deklareeritud
vastavust direktiivi 2006/42/EU ja riiklikele néuetele Iahtuvalt
LOPLIKU MASINA VALMISTAJA VALISTAVAST JA TAIELIKUST
VASTUTUSEST.

10. Tehniline dokumentatsioon on saadaval haldus-peakorteri
tehnilises osakonnas.

11. Valmistatud Bagnolo in Piano (RE) Italy - Via Fermi,4

12. Kuupdev:01/11/2017
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(Y Emak..
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\\) Fausto Bellamico - President

Kokkupanekujuhised

Poolvalmis masina, EMAK'i mootori, kokkupanekul 16plikuks masinaks tuleb
kinni pidada jargmistest tingimustest:

Uhtegi mootori osa ei tohi vilja vahetada, modifitseerida, muuta véi
eemaldada.

Loplik masin, kuhu EMAK'i mootor monteeritakse, ei tiletada tootja poolt
ettendhtud mootori pddrdeid.

Mootori monteerimisel 1dplikku masinasse tuleb tagada pddrlevate osade
dige joondatus, I6pliku masina mootorisdlm véi hooldustoimingud ei tohi
kunagi kahjustada mootorit voi pohjustada ettendgematut toimet.

Loplik masin tuleb varustada vajalike juhistega mootori 6igeks
kasutamiseks.

Mootori ohutu t66 on tagatud ainult siis, kui hooldustddd viiakse labi selleks
ettendhtud tdokodades originaal-varuosi kasutades.

Toliau esantis pareiskimas taikomas tuo atveju, kai variklis

parduodamas atskirai.

1. Toliau pasirases asmuo, ,Emak spa‘, Via Fermi, 4, 42011 Bagnolo

in Piano (RE), Italija,

savo atsakomybe pareiskia, kad $is dalinis mechanizmas:

Tipas: VARIKLIS

Prekés zenklas: / Tipas: EMAK K 7000 HD - K 9000 HD

Serijos numeris:

T27100 XXXX 0000001 +T27100 XXXX 9999999 (K 7000 HD)
T49000 XXXX 0000001 +T49000 XXXX 9999999 (K 9000 HD)

6. atitinka direktyvos 2006/42/EB nustatytus reikalavimus, nes
buvo laikomasi VII B priedo ir 1 priedo 1.1,1.2,1.3,1.4,1.5, 1.6 ir
1.7 straipsniy reikalavimy;

7. atitinka direktyvos 2014/30/ES ir direktyvy 97/68/EB - 2002/88/
EB ir 2012/46/EB nustatytus reikalavimus;

8. jsipareigoja pateikti papildoma informacijg apie minima variklj,
jei to pareikalauty salies valdZios institucijos;

9. pareiskia, kad EMAK varikliai neturéty buti pradeti eksploatuoti,
kol jie nejrengiami galutiniame mechanizme, kuriam taikomas
pareiskimas, kad jis atitinka direktyvos 2006/42/EB reikalavimus
ir nacionalinés teisés nuostatas — UZ TAI VISISKAI IR ISSKIRTINAI
ATSAKINGAS GALUTINIO MECHANIZMO GAMINTOJAS.

10. Techniné dokumentacija laikoma administracijos bastinéje,
technikos skyriuje.

11. Kur pasirasyta: Bagnolo in Piano (RE), Italija, via Fermi, 4

12. Data2017-11-01
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\¥> Fausto Bellamico - President

Surinkimo instrukcijos

Kad dalinis mechanizmas EMAK variklis baty tinkamai surinktas
galutiniame mechanizme, batina laikytis toliau aprasyty salygu.

Negalima keisti, modifikuoti, ardyti ar pasalinti jokio variklio komponento.
Galutinis mechanizmas, kuriame montuojamas EMAK variklis, negali viryti
gamintojo nurodyto prognozuojamo variklio sukiy skaiciaus.

Variklio montavimo galutiniame mechanizme metu batina uztikrinti
tinkama sukamujy komponenty sulygiavima; atliekant variklio montavima
galutiniame mechanizme arba techninés prieZiros operacijas variklis
neturi bati pazeistas ir tokie darbai neturi lemti nenumatyto variklio
veikimo.

Prie galutinio mechanizmo turi bati pridétos batinos instrukcijos, kad
variklis baty tinkamai eksploatuojamas.

Variklio veikimo sauga uztikrinama tik tuo atveju, jei jo technine priezitira
vykdo specializuotos dirbtuvés ir naudojamos originalios atsarginés dalys.

DUF A A & Sl S B i id A,
1. 25 A Emak spaAF] - SFRHIAL Via Fermi, 4 - 42011
Bagnolo in Piano (RE) Italy
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T27100 X33CX 0000001 + T27100 XXXX 9999999 (K 7000 HD)
T49000 X30CX 0000001 + T49000 XXXX 9999999 (K 9000 HD)
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2002/88/EC F1 2004/26/ECHI B3R,
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9. AFATFFEHEMAKE AR, EREIIFTNAER
B 7 A A 45 4-2006/42,/ECHI R 1 E K S R 3
E, HRSEVREE A HETHAR.

10. fTBUSERR AL A 4.

11. ¥EBagnolo in Piano (RE) Italy — Via Fermi, 44

12. HH#J 20174E11K1H

\) Fausto Bellamico - President

2H & HA

HTHEMAK K SIVLIEB A ST RS, DI REM T &
18

AEEHR, B, BEERBR AT IR,

EMAK K SIHUN H A B2 R U T B T OSIR A &5
RN ERTIEWNEE,

TERRAUR 22 R BNTUNT,  O5ZR00 {7 e e 44 By IE T %0 5
EEFABAT, ZIERMBUR 0 2 ol EEABHR
WEI, S EAZIENEMERT.

B AIUAR AL R A8 IE T 8 TR &% Sl i b B3R B,

RA B WEEMERRES G TR, A ERIERSIV
ZeinfE,

43



FIN
LV
EST
LT

3¢

FIGYELEM - A kézikonyvet a gép teljes élettartama alatt a géppel egy helyen kell tarolni.
HUOMIO! — Taman kasikirjan tulee kulkea moottorin mukana koko sen kayttéian ajan.
BRIDINAJUMS — Sai rokasgramatai japaliek blakus iericei visu tas kalpo$anas laiku.
HOIATUS. Kasutusjuhendit tuleb kogu masina kasutusajal koos masinaga hoida.

PERSPEJIMAS - Sis savininko vadovas turi biti saugomas kartu mechanizmu visg mechanizmo tarnavimo laika.
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